
Pojištění odpovědnosti zaměstnance za škodu způsobenou zaměstnavateli 

Pojistná smlouva č. 1200165087 

1. Pojistitel, pojistník a pojištěný: 

1.1. Pojistitel: 

Pojišťovna VZP, a.s. 
Ke Štvanici 656/3, 186 O0 Praha 8, Česká republika 
IČO: 271 16 913 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, 
vložka 9100 
email: 
zastoupený: ístopředsedkyní představenstva, 

členem představenstva 
(dále jen ,,pojístitel")

3 

1.2. Pojìstníkz 
Statutární město Přerov 
Bratrská 709/34, 750 11 Přerov 2 
IČO: 003 O1 825 
zastoupený: lng. Hana Mazochová, náměstkyně primátora 

(dále jen „pojistnÍk") 

1.3. Pojištěný: zaměstnanci pojlstníka či jiné osoby, kteří jsou vdobě trvání pojištění 
vpracovněprávním či obdobném vztahu kpojistníkovi, a kteří jsou rozděleni do 
specifických kategorií dle přílohy č. 1 této pojistné Smlouvy 

Pojistnou Smlouvu vypracoval:
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2. Pojistné podmínky: 

Pojištění sjednané podle této pojistné smlouvy se řídí: 

0 Zákonem č. 89/2012 Sb., občanský Zákoník 

0 Všeobecnými pojistnými podmínkami pro pojištění majetku a odpovědnosti VPP PODN P 1/18 

°Dop|ňkovými pojistnými podmínkami pro pojištění odpovědnosti zaměstnance za škodu 
způsobenou zaměstnavateli DPP ODZAM P 1/18 

Pojistná událost a oprávněná osoba jsou pro sjednaná pojištění určeny V pojistných podmínkách. 

Ujednání, která nemají písemnou formu a nejsou obsahem této smlouvy, jsou neplatná. 

Vpřípadě rozporu individuálních ujednání a pojistných podmínek platí jako první individuálnı 
ujednání uvedené v pojistné smlouvě. 

3. Makléřská doložka: 

Pojìstitel se zavazuje jednat ve věci této pojistné smlouvy po dobu její účinnosti se zástupcem 
pojistníka, který bude ktěmto úkonům pojistníkem Zmocněn a pojìstníkovi výslovně označen jako 
oprávněná osoba a prokáže se vůči pojìstníkovi plnou mocí, popř. mandátní Smlouvou. 

Zástupce pojistníka: 

MARSH, s.r.o. 
Vinohradská 2828/151, Praha 3 130 00 
IČO: 453 O6 541

ı 

4. Počátek a konec pojistné doby, pojistné období: 

Datum počátku pojistné doby: 1. 11. 2020 

Datum konce pojistné doby: 31. 10.2025 

Pojistné období: 12 měsíců 
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5. Pojistné a Způsob úhrady: 

Pojistné je pojistným běžným. 

Roční pojistné pro všechny pojištěné osoby činí 352 180 Kč 

Frekvence plateb: čtvrtletní 

Běžné pojistné dle zvolené frekvence plateb činí 88 045 Kč 

Platba za období 11/2020 a 12/2020 bude sloučena S platbou za první čtvrtletí kalendářního roku 
2021. 

Pojistné bude placeno prostřednictvím peněžního ústavu na účet pojišťovacího zprostředkovatelé 
MARSH, s.r.o. pod variabilním symbolem 1200165087 (číslo PS) takto: 

Výše pojistného za jednu osobu je uvedena v příloze Č. 1 této pojistné smlouvy a je platná po celou 
dobu trvání pojištění. Nárůst výše pojistného v důsledku vývoje cen pojištěníje nepřípustný. 

Výše pojistného za jednu osobu je překročitelná pouze při změně rozsahu pojistného krytí a při 
zvýšení limitu plnění. 

Pojistitel může v průběhu doby trvání pojištění snížit pojistné sazby. 

Nárůst pojistné sazby vdůsledku inflace, změny měnových kurzů či vdůsledku změny dalších 
parametrů, které mají vliv na vývoj ceny pojištěníje nepřípustný. 

ıv 
6. Oznámenı skodních událostí: 

Oznámeníškodní události služeb je možné podat: 

Prostřednictvím zvoleného zástupce: MARSH, s.r.o. 
nebo 

0 telefonicky na čísle 
nebo prostřednictvím vyplněného formuláře Oznámení škodné událostí 
0 na každém prodejním místě 
0 zasláním doporučeně na adresu sídla Pojišťovny VZP, a.s., odbor likvidace pojistných událostí 
0 zasláním naskenovaného formuláře na adresu: 

Formulář Oznámení škodné události lze Stáhnout na adrese WWW.pvzp.cz/cs/serviS-pro- 
klienty/ohlaseni-skodne-udalosti nebo jej lze získat na každém prodejním místě PVZP. 
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7. Změna rozsahu pojištění a změna smluvních podmínek: 

Změny pojistné smlouvy budou platné pouze na základě číslovaných, písemných a oboustranně 
odsouhlasených dodatků, podepsaných oprávněnými Zástupci obou smluvních stran. 

Případné poměrné pojistné uhradí pojistník na účet pojistitele, nespotřebované pojistné pojistitel 
vrátí na účet pojistníka na základě dodatku k pojistné Smlouvě. 

8. Sjednané pojištění, rozsah pojištění a podmínky pojištění:

v 
8.1. Pojištená odpovědnost: 

8.1.1 

8.1.2 

8.1.3 

8.1.4. 

8.1.5 

8.1.6. 

Odpovědnost zaměstnance za škodu způsobenou zaměstnavateli (pojistníkovi) v rozsahu DPP ODZAM P 1/18. 

Pojištění se vztahuje na právním předpisem stanovenou povinnost zaměstnance nahradit 
škodu způsobenou zaměstnavateli při plnění pracovních úkolů v pracovněprávním nebo obdobném vztahu nebo v přímé souvislosti S ním, pokud se tato odpovědnost za škodu řídí 
zákoníkem práce, služebním zákonem nebo jiným obdobným právním předpisem platným na 
území České republiky. 

Pojištění se vztahuje na: 
- újmu na Zdraví 
- škodu na majetku 
- finanční újmu 
- pokuty, penále uložené orgánem veřejné moci v souvislosti s výpočtem, placením, 

vykazováním nebo uplatňováním práv na osvobození od daní, poplatků a cel nebo 
pojistného na veřejné pojištění (zdravotní, sociální apod.) dále v souvislosti S kontrolním 
hlášením na základě Zákona o dani Z přidané hodnoty nebo v souvislosti S elektronickou 
evidencí tržeb 

Pojištění se vztahuje též na povinnost úřední osoby uhradit regresní úhradu podle Zákona O 
odpovědnosti za škodu způsobenou rozhodnutím nebo nesprávným úředním postupem. 

Pojištění se vztahuje i na členy Zastupitelstva v Souvislosti S výkonem funkce, a to za 
předpokladu, že odpovědnost se bude řídit zákoníkem práce, tj. ustanovením § 250 a násl., 
zákona Č. 262/2006 Sb., Zákoník práce. 

Pojištění se odchylně od čl. 6 odst. 1 písm. b) DPP ODZAM P 1/18 vztahuje též na povinnost 
pojištěného nahradit škodu způsobenou v souvislosti s podáním žádosti O dotaci, grant či jinou 
finanční podporu a spodáním nabídky vřízení o zadání veřejné Zakázky nebo s účastí ve 
výběrovém řízení či obdobném řízení. Pojistné plnění pro jednu škodu pro jednoho 
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pojištěného Zpojištění dle tohoto bodu je omezeno na 50% ze základního limitu plnění, 
maximálně však 200 000 Kč. 

8.1.7 Pojištění se Odchylně od čl. 6 Odst. 1 písm. j) DPP ODZAM P 1/18 vztahuje též na povinnost 
pojištěného nahradit škodu způsobenou informací či radou. 

8.1.8. Pojistitel je Odchylně od článku 2 Odst. 2 DPP ODZAM P 1/18 povinen poskytnout pojistné 
plnění za předpokladu, že příčina vzniku újmy (škody), tj. porušení právní povinnosti nebo jiná 
právní skutečnost, v jejímž důsledku újma (škoda) vznikla, nastala v době trvání pojištění 

8.2. Rozsah pojištění - základní: 

Pojištění se sjednává v rozsahu článku 1 DPP ODZAM P 1/18. 

Pojištěníse sjednává S limitem pojistného plnění sjednaným pro příslušnou kategorii pojištěných osob 
dle přílohy Č. 1 této pojistné smlouvy. 

Limity pojistného plnění pro jednu a všechny pojistné události a pro jednu pojištěnou osobu činı 
150 000 Kč nebo 200 000 Kč. 

Spoluúčast pro každou pojistnou událost činí 10 %, min. 1 000 Kč. 

vv vvı 8.3. Rozsírený rozsah pojistenı: 

8.3.1. 
Řízení dopravního prostředku: 
Odchylně od čl. 6 Odst. 2 písm. a) DPP ODZAM P 1/18 se pro pojištěné osoby, které mohou řídit a řídı 
dopravní prostředek zaměstnavatele ujednává, že se pojištění vztahuje též na povinnost pojištěného 
nahradit škodu vzniklou V souvislosti S řízením dopravního prostředku při plnění pracovních úkolů 
nebo v přímé souvislosti s nimi. 

Pojištění se vztahuje zejména na povinnost nahradit škodu: 

- na tomto motorovém vozidle bez předchozí podmínky hlášení škody Z HAV 
- na pneumatikách a discích kol u tohoto motorového vozidla, vznikla-li škoda při události 

šetřené místně příslušným policejním orgánem, bez ohledu na Skutečnost, Zda povinnost 
oznámit dopravní nehodu policii vyplývá Zobecně závazného právního předpisu nebo při 
dopravní nehodě svíce účastníky, o které byl sepsán společný Záznam vsouladu S obecně 
závazným předpisem 

- na věcech, které byly v době vzniku škody naloženy na nebo v dopravním prostředku 
- v Souvislosti S vyproštěním či odtahem tohoto motorového vozidla 
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Odchylně od ČI. 4 odst. 2 DPP ODZAM P 1/18 se sjednává limit pojistného plnění pro jednu pojistnou 
událost na dopravním prostředku pro jednoho každého pojištěného do výše základního limitu 
pojistného plnění. 

Ujednává se, že vpřípadě škodné události není pojištěný povinen předložit pojistiteli doklad O 
Sjednaném platném havarijním pojištění. 

8.3.2. Pohřešování věcí svěřených včetně ztráty: 
Odchylně od čl. 6 odst. 2 písm. b) DPP ODZAM P 1/18 se pojištění vztahuje též na povinnost 
pojištěného nahradit škodu vzniklou pohřešování věci svěřené včetně ztráty věci svěřené (Odchylně 
od čl. 6 odst. 1 písm. m) DPPODZAM P 1/18). 

Svěřenou věcí se rozumí Zejména notebook, mobilní telefon, tablet, nástroje, ochranné pracovní 
prostředky či pomůcky a jiné podobné věci, které zaměstnavatel Zaměstnanci svěřil ve smyslu 
ustanovení § 255 zákona č. 262/2006 Sb., Zákoník práce 

Pojištění se sjednává se sublimitem pojistného plnění pro jednu a všechny škody vzniklé vjednom 
pojistném roce a pro jednoho pojištěného ve výši 20 000 Kč. 

8.4. Územní rozsah: 
Pojištění se sjednává S územním rozsahem: Evropa 

8.5. Hlášení změny: 

8.5.1. Pojištění je sjednáno na základě jmenného Seznamu zaměstnanců, který bude Součástí 
pojistné Smlouvy, který obsahuje: 

- Územní platnost pojištění 
- Limit plněníjednotlivého zaměstnance 
- Připojištění řízení vozidla 
- Připojištění ztráty svěřeného prostředku 
- Jméno, příjmení zaměstnance 
- Rodné číslo zaměstnance 
- Profese (funkce) zaměstnance 

8.5.2. 
Při změně stavu zaměstnanců nebo rozsahu pojištění jednotlivých zaměstnanců dojde, na základě 
písemného oznámení zmocněného makléře (zástupce pojistníka), k vystavení dodatku k pojistné 
smlouvě a zároveň vyúčtování pojistného S výpočtem případného nedoplatku, resp. přeplatku na 
pojistném. 

8.5.3. 
Změny v seznamu pojištěných je pojistník povinen nahlásit pojistiteli písemně nebo elektronicky, a to 
v případě přihlášení zaměstnance do pojištění nejpozději v den předcházející dni počátku pojištěni 
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této osoby, V případě odhlášení zaměstnance Z pojištění nejpozději do pěti pracovních dní ode dne, kdy mělo být pojištění dané osoby ukončeno, nedohodnou-li se pojistitel a pojistník jinak. 

8.5.4. 
Pojistitel provede Změny požadované pojistníkem nejdříve ke dni prokazatelného nahlášení dané změny, resp. k datu o pět dní předcházející datum prokazatelného nahlášení nebo k datu požadovaného odhlášení zaměstnance Z pojištění, jeli toto datum pozdější, nedohodnou-li se pojistitel a pojistník jinak. 

ıv 
9. Zvlastní smluvní ujednání: 

9.1. 
Právní vztahy vzniklé Z pojištění dle pojistné smlouvy se budou řídit českými právními předpisy a případné spory ztěchto právních vztahů budou rozhodovat České soudy. Rozhodčí doložka není přípustná. 

ø n 9 2 
Vztahuje-li se na pojistníka při uzavírání smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a O registru smluv, v platném znění (dále jen ,,zákon O registru smluv”), se smluvní strany dohodly, že pokud tato Smlouva podléhá povinnosti uveřejnění podle zákona O registru smluv, je tuto Smlouvu povinen uveřejnit pojistník, a to ve lhůtě a způsobem stanoveným tímto Zákonem. Pojistník je dále povinen při registraci smlouvy zadat do příslušného formuláře datovou schránku Zcbfqmx tak, aby mohl být pojistitel informován správcem registru smluv O Zadání smlouvy do tohoto registru. Pojistník je rovněž povinen při zaslání Smlouvy správci registru smluv Zajistit, aby byly ze zveřejňovaného znění Smlouvy odstraněny veškeré informace, které se dle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, nezveřejňují. 
9.3. 
Platnost pojistné smlouvy může být ukončena i výpovědí do 3 měsíců ode dne doručení oznámení vzniku pojistné události. Dnem doručení výpovědi počíná běžet výpovědní lhůta 6 měsíců, jejímž uplynutím pojištění zaniká. 

10. Závěrečná ujednání: 

10.1. 
Pojistná smlouva je uzavřena dle Zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku (dále jen "občanský Zákoník") v platném znění. 

10.2. 
Pojistník prohlašuje, že se jako zájemce o pojištění před uzavřením pojistné smlouvy (dále jen ,,Smlouva”) seznámil S informacemi O pojistiteli a o závazku v souladu S §2760 Zákona Č. 89/2012 Sb., občanský zákoník. Dále potvrzuje, že se před uzavřením smlouvy podrobně seznámil s jejím obsahem včetně pojistných podmínek a všech dalších jejích součástí a že všemu rozuměl. S obsahem smlouvy souhlasí a potvrzuje pravdivost a úplnost údajů ve smlouvě uvedených. Není-li osoba pojistníka a pojištěného totožná, prohlašuje, že pojištěného podrobně seznámil s obsahem smlouvy včetně všech 
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jejích součástí, že pojištěný všemu rozuměl a vyjádřil svůj souhlas S obsahem Smlouvy a že 
pojištěného vždy seznámí i se všemi případnými změnami smlouvy. Dále prohlašuje, že k datu 
uzavření Smlouvy nenastala u pojištěného žádná událost, která by mohla být důvodem vzniku 
pojistné události. 

10.3. 
Pojistník prohlašuje, že úplně a pravdivě odpověděl na písemné dotazy pojistitele týkající se 
sjednávaného pojištění uvedené V dotaznících k pojištění, a je si vědom povinnosti v průběhu trvání 
pojištění bez zbytečného odkladu pojistiteli oznámit všechny případné změny v těchto údajích. 

10.4. 
Pojistník bere na vědomí, že dle právních předpisů upravujících pojišťovnictví pojistitel zpracovává 
osobní údaje včetně rodných čísel a takové zpracování osobních údajů se považuje za zpracování 
nezbytné pro dodržení právní povinnosti pojistitele jako správce osobních údajů. Bližší informace o 
zpracování osobních údajů naleznete na WWW.pvzp.cz. 

Pojistník tedy, v případě, že je subjektem údajů dle právních předpisů upravujících ochranu osobních 
údajů (zjednodušeně řečeno, je fyzickou osobou) poskytuje osobní údaje Svoje nebo osob 
pojištěných, neboť jejich zpracování je nezbytné jednak pro plnění zákonných povinnosti pojistitele 
vyplývajících zejména Z právních předpisů upravujících pojišťovnictví a občanského zákoníku, dále pro 
splnění této smlouvy, jakož iz důvodu, že jejich zpracování je nezbytné pro účely oprávněných zájmů 
pojistitele. 

10.5. 
Pojistník prohlašuje na svou Čest, že výše uvedená prohlášení a Souhlasy pojištěného je oprávněn 
činit na základě souhlasu pojištěného. 

10.6. 
Pro účely této pojistné smlouvy a jejího pojištění se nepoužije ustanovení článku 19 Všeobecných 
pojistných podmínek pro pojištění majetku a odpovědnosti VPP PODN P 1/18. 

10.7. 
Uzavření této smlouvy bylo schváleno Radou města Přerova na její 45. schůzi konané dne 10. zářı 
2020, usnesením Č. 1679/45/6/2020 (doložka podle ustanovení § 41 Zákona Č. 128/2000 Sb., O obcích 
(obecní Zřízení), ve znění pozdějších předpisů). 

10.8. 
Tato pojistná smlouva obsahuje 9 stran, 2 přílohy a je vyhotovena v1 stejnopisu, podepsaném 
elektronicky. 
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10.8. 
Přílohy pojistné smlouvy: 
1) Seznam pojištěných osob (kategorie pojištěných osob) 
2) Pojistné podmínky 

V Praze dne 

n n n . . n n n n . n . n n n n n . n . . ‹ ø - - n n v n n n . . n n . ‹ ø ı n ı n n n n . n n . n n n . . . . . . . . . . . - n v n n ø n n n . n . . . . . fl n ~ . n . n . n n . . n . . n . n n n . . . . . . . . .. 

místopředsedkyně představenstva člen představenstva 

Za pojistitele Pojišťovna VZP, a.s. 

V Přerově dne 

n ı n ı n n n . n n n n . . . n . . . n n n n ø n . n . n . n . . v n v n n n n n n . n fl v ø n n n . n . n n n . . . . . . . - - n ø n n . . . . . . n n ø n - n n n . n n n n ı ø n n nn 

Ing. Hana Mazochová 

náměstkyně primátora 

za pojistníka Statutární město Přerov 

Pojišťovna VZP, a.s. Pojistná Smlouva Č. 1200165087 Stránka 9 Z 9



MŠ 

26 

Aš 

MM! 

23

3 

Wž 

25 

na 

už 

25 

ha 

Wu! 

25 

GN 

NQOŠM 
äeů 

geů 
g9>m__ 

äO_>m_ 

už 

go_ 
EE 

go" 

W; 

O2: 

SE 

Que 

0! 

og; 

EE 

OŘ: 

U! 

OOQP 

ÉE 

Až: 

mx 

ga 

___5E 

ga 

mi 

25 

ĚN 

W; 
Og 

O3 

HM! 

95 

Ga 

8_ 

25 
Aug 

MŠ 

25 

G2

O

® 

m_

Ý 

< 

_“

m

N

< 

__ 

ÉwH_m___ä 

CQWNS

M 
D30 

:OĚWă___QQ 

EgN@w 

www 

5 
mg 

H09 

Ĺ 
É 
šoěı 

Š52 

ššm 

Hošw 

>°šn_ 

CEE 

_E__ššw 

“V_Šw___on_ 

@m___Im_WÉ

_ 

_|_m____<><Z___@w_>_<N 

_U_U> 

h5Z<Z_5W__>_/Ň 

____@oZ^“_M_>o&Qo 

_ZM_____m__ón_



/ 
ııı›:rıı§I'(ıu\ı.›\ \'.'= ı n 

Článek 1 

Úvodní ustanovení 
Práva a povinnosti účastníků soukromého pojištění 
majetku a odpovědnosti, případné jiných hodnot 
pojistného zájmu (dále jen „pojištění“) se řídí 

zákonem č. 89/2012 Sb., občanským zákoníkem 
(dále jen ,občansl‹ý zákonik“), těmito Všeobecnými 
pojistnými podmínkami pro pojištění majetku a 
odpovědnosti (dále jen "všeobecné pojistné 
podminky" nebo „VPP"), doplñkovými (dále jen 
,,DPP“), zvláštními (dále jen ,ZPP") a speciálními 
(dále jen „SPP") pojistnými podmínkami pro 
jednotlivé druhy pojištění a ustanoveními uvedenými 
v pojistné smlouvě a v dalších dokumentech, které 
jsou její Součástí, a dalšími pňslušnými právními 
předpisy. 

V případě, že je jakékoli ustanovení všeobecných 
pojistných podmínek v rozponı s ustanovením 
doplňkových nebo zvláštních nebo speciálních 
pojistných podmínek, má přednost příslušné 
ustanovení doplňkových nebo zvláštních nebo 
speciálních pojistných podmínek. Nejsou-li 
ustanovení doplňkových nebo zvláštních nebo 
speciálních a všeobecných pojistných podmínek v 
rozporu, platí ustanovení všeobecných, 
doplňkových, zvláštních i speciálních pojistných 
podmínek zároveň. 

Vpñpadě, že je jakékoli ustanovení doplňkových 
pojistných podmínek vrozporu sustanovenim 
zvláštních pojistných podmínek, má přednost 
pñslušné ustanovení zvláštních pojistných 
podmínek. Nejsou-li ustanovení zvláštních a 
doplňkových pojistných podmínek v rozporu, plati 

ustanovení doplňkových í zvláštních pojistných 
podmínekzároveň. 

Vpňpadě, že je jakékoli ustanovení zvláštních 
pojistných podmínek vrozporu sustanovenim 
speciálních pojistných podmínek, má přednost 
příslušné ustanovení speciálních pojistných 
podmínek. Nejsou-li ustanovení speciálních a 
zvláštních pojistných podmínek v rozporu, platí 

ustanovení zvláštních i speciálních pojistných 
podmínek Zároveň. 

Vpřipadě, že je jakékoli ustanovení pojistné 
smlouvy v rozporu s ustanovením VPP, DPP, ZPP 
nebo SPP, má přednost příslušné ustanovení 
pojistné Smlou\/y. Nejsou-li ustanovení pojistné 
smlouvy a pojistných podmínek vrozporu, platí 
ustanovení pojistné smlouvy i pojistných podmínek 
zároveň. 

Pojístění majetku a odpovědnosti je pojisteni 
soukromé a sjednává se jako pojištění škodové pro 
pojistná nebezpečí uvedená v pojistné smlouvě, 
nestanoví-li DPP, ZPP nebo SPP jinak. 

Smluvními stranami jsou na jedné straně pojistník 
a na straně druhé Pojišťovna VZP, a.s. (dále jen 
„pojistitel“).
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Článek 2 
Časová a územní platnost pojištění 

Předpokladem vzniku práva na pojistné plnění je 
skutečnost, že pojistná událost i její pñčina vznikla v 
době tnıání pojištěni, pokud není v DPP, ZPP, SPP 
a/nebo v pojistné smlouvě dohodnuto jinak. 

Pojištění se vztahuje na pojistné události, které 
vzniknou na území České republiky, za 
předpokladu, že příčina takové pojistné události 
vznikla též na území České republil‹y, není-li v DPP, 
ZPP, SPP a/nebo pojistné smlouvě ujednánojinak. 

Pokud není VDPP, ZPP, SPP a/nebo pojistrıé 
smlouvě ujednáno jinak, pojištění se vztahuje na 
pojistné události, k nimž došlo na místě uvedeném v 
pojistné smlouvě jako „místo pojištěni". Toto 
omezení neplatí pro pojištěné věci, které byly 
přemístěny z místa pojištění na dobu nezbytně 
nutnou v důsledku vzniklé nebo bezprostředně 
hrozící pojistné události. 

Článek 3 
Pojistný zájem 

Pojistný zájem je oprávněná potřeba ochrany před 
následky pojistné události. Pojistný zájem pojistníka 
je podmínkou vzniku a tnıání pojištění. Pojistník má 
vždy pojistný zájem na vlastním majetku. Pojistník 
má pojistný zájem i na majetku jiné osoby, pokud by 
mu bez jeho existence a uchování hrozila přímá 
majetková ztráta nebo dal-li pojištěný k pojištění 
souhlas. 

Pojistník má pojistný zájem na pojištění majetku, 
odpovědnosti nebo jiné hodnoty pojistného zájmu 
jiné osoby (tzv. pojištěni cizího pojistného 
nebezpečí dle či. 20 těchto pojistných podmínek), 
dal-li pojištěný souhlas k pojištění podpisem, a dále 
zejména jde-li o pojištěni: 
a) majetku, který pojistník oprávněně užívá nebo 

ho převzal za účelem provedení objednané 
činností, 

b) majetku, který je ve vlastnictví osoby 
pojistnikovi blízké, 

c) majetku právnické osoby členem jejího 
statutámího orgánu nebo tim, kdo právnickou 
osobu podstatně ovlivňuje jako její člen nebo na 
základě dohody či jiné skutečnosti, a naopak 
pojištění majetku těchto osob danou právnickou 
osobou, 

d) majetku, který je ve vlastnictví společníka nebo 
člena pojistníka nebo osoby společníkovi 
(členoví) blízké, 

e) majetku společnosti, ve které má pojistník 
majetkový podíl nebo ve které má majetkový 
podíl stejný subjekt jako v pojistnikovi - 
právnické osobě, 

f) majetku, který slouží k zajištění pohledávky 
pojistrıíka, 

g) majetku, který pojistník spravuje, 
h) odpovědnosti osob uvedených v pism. b) až e) 

tohoto odstavce, 
i) odpovědnosti osoby, která může způsobit újmu 

pojistnikovi (např. pojištěni odpovědností 
zaměstnance zaměstnavatelem). 
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VŠEOBECNÉ POJISTNÉ PODMÍNKY PRO POJIŠTĚNÍ MAJETKU A ODPOVĚDNOSTI 

Pojistil-li pojistník vědomě neexistující pojistný 
zájem, ale pojistitel o tom nevěděl, ani nemohl 
vědět, je smlouva neplatrıá. Pojistiteli však náleží 
odměna odpovídající pojistnému až do doby, kdy se 
O neplatnosti dozvěděl. 

Pojistník je povinen oznámit a prokázat pojistíteli, že 
došlo k zániku pojistného zájmu. Toto oznámení 
musi být učiněno v písemné formě a musí v něm být 
uvedeny informace a k němu pñloženy dokumenty, 
ze kterých bude zánik pojistného zájmu vyplývat. 

Pojíštěn může být i budoucí pojistný zájem, 
a to např. se zřetelem k budoucímu podnikání. 
V případě, že budouci pojistný zájem nevznikne, 
není pojistník povinen platit pojistné, pojistitel má 
však právo na přiměřenou odměnu dle čí. 23 odst. 
2. 

Článek4 
Počátek, doba trvání a změny v pojištění 

Pojištění vzniká dnem počátku pojištění 
dohodnutým v pojistné smlouvě. Není-li dohodnutý 
přesný čas počátku pojištěni, vzniká pojištění 
v00:00 hodin dne uvedeného v pojistné smlouvě 
jako počátek pojištění, nejdříve však uzavřením 
pojistné smlouvy. Není-li v pojistné smlouvě počátek 
pojištění uveden vůbec, vzniká pojištění v00:00 
hodin pnıního dne následujícího po uzavření 
pojistné smlouvy. 

Pojištění se sjednává na dobu neurčitou, není-li v 
pojistné smlouvě ujednánojinak. 

Pojistné období činí 1 rok, není-li v pojistné smlouvě 
ujednánojinak. 

Pojistná smlouva musí být uzavřena písemně, jinak 
je neplatná. 

Pojistnou smlouvu lze měnit dohodou smluvních 
stran (např. dodalkem kpojistné smlouvě). Dohoda 
musí být učíněna písemně, jinak je neplatná. Pro 
uzavření takové dohody platí stejná pravidla jako 
pro uzavření pojistné Smlouvy. Okamžik účinnosti 
změny pojistné smlouvy je uveden v dohodě o její 
změně. 

Pojistitel nebo pojistník mohou písemně vypovědět 
dohodu o změně pojistné smlouvy do dvou měsíců 
od uzavření této dohody. Dnem donıčení této 
výpovědi druhé smluvní straně zaniká příslušná 
změna smlouvy od počátku své účinnosti, tzn. na 
dohodu O změně smlouvy se hledí, jako kdyby 
nebyla uzavřena. 

V souvislosti se změnou pojistné smlouvy 
nedochází ke změně počátku a konce pojistných 
období a pojistného roku uvedených v pojistné 
smlouvě, není-li vrámci zrněny pojistné smlouvy 
změněn též konec pojistného roku. To platí i 

v pñpadě, že dohodou o změně pojistné smlouvy je 
sjednáno nové pojištění. Pnıni pojistné obdobi 
dohodou o změně pojistné smlouvy sjednaného 
pojištění však začíná počátkem tohoto nového 
pojištění a končí uplynutím dne, který předchází 
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počátku dalšího pojistného období vyplývajícího 
Z pojistné smlouvy. 

8. Pojištění se v případě nezaplacení pojistného 
nepřenıšuje. 

9. Pojistnou smlouvu lze postoupit třetí osobě pouze 
se souhlasem pojistitele. 

Článek5 
Zánik pojištění 

Pojištění zaniká: 
1. Dnem mamého uplynutí lhůty stanovené 

pojístitelem v upomínce k zaplacení dlužného 
pojistného nebo jeho části. 

2. Zánikem pojistného zájmu. Pojistitel má však 
právo na pojistné až do doby, kdy se o zániku 
pojistného zájmu dozvěděl. Pojistník je povinen 
zánik pojistného zájmu pojistítelí prokázat. 

3. Dohodou pojistníka a pojistitele. 

4. Výpovědí pojistníka nebo pojistitele 
a) doručenou nejméně šest týdnů před uplynutím 

pojistného obdobi. Pojištění zanikne uplynutím 
tohoto pojistného období. Je-li výpověď 
doručena druhé straně později než šest týdnů 
přede dnem, ve kterém uplyne pojistné období, 
zaniká pojištění ke konci následujícího 
pojistného obdobi, 

b) doručenou do tři měsíců ode dne oznámení 
vzniku pojistné události pojistítelí. Výpovědnl 
lhůta je jeden měsíc, jejím uplynutím pojištění 
zanikne, 

c) domčenou do dvou měsíců ode dne uzavření 
pojistné smlouvy (bez udání důvodu). 
Výpovědnl lhůta je osmídenni, jejím uplynutím 
pojištěni zanikne. 

5. Dnem zahájení insolvenčního řízení vůči 
pojištěnému v pñpadě, že návrh podal sám 
pojištěný nebo pojistnik nebo roüıodnutím O 
úpadku pojištěného v insolvenčnim řízení, 

zahájeném na návrh osoby odlišné od pojištěného 
nebo Zamítnutím insolvenčního návrhu pro 
nedostatek majetku pojištěného nebo vstoupí-li 
pojištěný do likvidace. 

6. Dnem, kdy zanikla pojíštěná věc, pojistné 
nebezpečí nebo pojistné riziko. 

7. Pojištění zaniká smrtí pojištěné fyzické osoby 
nebo dnem, kdy došlo k zániku pojištěné 
právnické osoby bez právního nástupce, není-li v 
pojistné Smlouvě ujednáno jinak. 

8. Je-li sjednáno pojištění cizího pojistného 
nebezpečí (dle čí. 20 těchto pojistných podmínek) 
nastupuje dnem pojistníkovy smrti, nebo dnem 
jeho zániku bez právního nástupce na místo 
pojistníka pojištěný. Oznámí-li však pojistítelí v 
písemné formě do třiceti dnů ode dne pojistníkovy 
smrtí, nebo ode dne jeho zániku, že na trvání 
pojištění nemá zájem, zaniká pojištěni dnem 
smrtí, nebo dnem zániku pojistníka. Účinky 
prodlení vůči pojištěnému nenastanou dříve než 
uplynutím patnácti dnů ode dne, kdy se pojištěný 
O svém vstupu do pojištění dozvěděl. Je-li však 
účastníkem pojištění více než jeden pojištěný. 
zaniká pojištění všech osob uplynutím doby, na 
které bylo zaplaceno pojistné. 

5. 

Pojištění, které se vztahuje k vlastnictví věcí nebo 
jiného majetku, zaniká ke dni, kdy byla pojistítelí 

změna vlastnictví oznámena. 

10. Pojištění zaniká dnem doručení oznámení 
pojistitele o odmítnutí pojistného plnění. Pojistitel 

může pojistné plnění odmítnout, pokud je pñčinou 
pojistné události skutečnost, O které se pojistitel 

dozvěděl až po vzniku pojistné události a kterou 
nemohl dříve zjistit vflıledem k tomu, že pojistnik 
či pojištěný úmyslně či z nedbalosti odpověděli 
nepravdivé či neúplné na písemné dotazy 
pojistitele pñ uzavírání pojistné smlouvy či dohody 
o její změně, pokud by pojistitel pojistnou smlouvu 
či dohodu o její změně neuzavřel, popřípadě jí 

uzavřel za jiných podmínek, kdyby O této 
skutečností věděl. 

11. Pojištění, které bylo sjednáno na dobu určitou, 
zanikne uplynutím doby, na kterou bylo sjednáno. 

12. Pojistník může pojistnou smlouvy vypovědět: 
a) do dvou měsíců ode dne, ve kterém se 

dozvěděl, že pojistitel porušil pñ určení výše 
pojistného nebo pro výpočet pojistného plnění 
hledisko rovného zacházení (§ 2769 
občanského zákoníku), 

b) do jednoho měsíce ode dne, kdy mu bylo 
doručeno oznámení o převodu pojistného 
kmene nebo jeho části nebo o přeměně 
pojistitele, 

c) do jednoho měsíce ode dne, kdy bylo 
zveřejněno oznámení, že pojistítelí bylo odňato 
povolení k provozování pojišťovací činnosti. 

Výpovědnl lhůta je osmídenni, jejím uplynutím 
pojištěni zanikne. 

13. Pojistitel může od pojistné smlouvy či dohody 
O jeji zrněně odstoupit zejména v případě, že 
pojistnik či pojištěný úmyslně či Z nedbalosti 
nezodpovi pravdivě a úplně písemné dotazy 
pojistitele v souvislosti S uzavlránim pojistrıé 
smlouvy či dohody o jeji změně, pokud by 
pojistitel při pravdivém a úplném zodpovězenl 
takových dotazů pojistnou smlouvu či dohodu o 
její změně neuzavřel. Odstoupením se pojistná 
smlouva zrušuje od počátku a smluvní strany jsou 
povinny si vrátit vše, oo již bylo ze smlouvy 
plněno. 

Článek 6 
Pojistné hodnoty, pojistné částky a limity plnění 
Pojistník stanoví v pojistné smlouvě horní hranicí 
plnění na vlastní od povědnost. 

Pojistné plnění je omezeno horní hranicí. Horní 
hranice je určena pojistnou částkou nebo limitem 
pojistného plnění. 

Pojistitel poskytne v pojištění odpovědnosti pojistné 
plnění maximálně do výše určeného limitu 

pojistného plnění nebo sublimitu pojistného plnění. 

Pojistitel poskytne v pojištění majetku pojistné 
plnění maximálně do výše: 
a) určené pojistné částky ke každé pojištěné věci 

uvedené v pojistné smlouvě nebo souboru 
pojištěných věcí, 

b) určeného limitu pojistného plnění. 

Výše pojistné částky má pro každou pojištènou věc 
nebo soubor věci v pojistné době odpovídat pojistné 
hodnotě pojištěné věci nebo souboru věcí. 
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Pojistná hodnota je nejvyšší možná majetková 
újma, která může v důsledku pojistné události 
nastat. 

Pojistnou hodnotu lze vyjádřit způsobem dále 
stanoveným: 
a) novou cenou, 
b) časovou cenou, 
c) obvyklou cenou, 
d) způsobem, který podle pojistného nebezpečí 

a druhu pojištěné věcí stanoví doplňkové, 
zvláštní či speciální pojistné podmínky nebo 
způsobem ujednaným v pojistné smlouvě. 

V pojistné smlouvě mohou být sjednány limity 

pojistného plnění pro jednotlivé pojištěné věci. 

Soubory věcí, náklady a pro jednotlivá pojistná 
nebezpečí. 

Limit pojistného plnění se stanoví jako horní hranice 
plnění v pñpadě, kdy: 
a) nelze v době sjednání pojištění určit pojistnou 

hodnotu věci nebo souboru věcí (dále jen 
,pojištění na první riziko“), 

b) se pojištění vědomě sjednává pouze na část 
známé hodnoty věci (dále jen „zlomkové 
pojištění"). 

Stanovený limit pojistného plnění je homi hranicí 
úhrnu pojistných plnění pojistitele ze všech 
pojistných událostí nastalých v jednom pojistném 
roce. Pokud bylo sjednáno pojištění na limit 

pojistného plnění (prvního rizika nebo zlomkové 
pojištění), pojistitel pro toto pojištění neuplatňuje 
podpojištěni. Snížila-li se v průběhu pojistného roku 
v důsledku vzniku pojistné události homi hranice 
pojistného plnění pojistitele, může si pojistnik na 
základě dohody S pojístitelem pro zbytek pojistného 
roku obnovit limit pojistného plnění doplacenim 
pojistného. 

Článek 7 
Pojistné 

Pojistné je povinen řádně a včas hradit pojistnik. 

Výše pojístrıěho je stanovena v pojistné smlouvě. 

Pojistné je běžným pojistným, pokud není 
v pojistné smlouvě ujednáno, že se jedná o 
pojistné jednorázově. 

Právo pojistitele na pojistné vzniká dnem uzavření 
pojistné smlouvy, není-li v pojistné smlouvě 
dohodnuto jinak. 

Pojistitel má právo na pojistné za dobu trvání 
pojištění, není-li dohodnuto nebo občanským 
zákoníkem stanoveno jinak. 

Běžně pojistné je splatné pnıním dnem pojistného 
obdobi, jednorázové pojistné dnem počátku 
pojištění. 

Pojistné se považuje za zaplacené dnem jeho 
pñpsání na účet pojistitele nebo pojišťovacího 
zprostředkovatelé (pokud je oprávněn k jeho 
pñjetí) svariabilním symbolem určeným 
pojístitelem při bezlıotovostním placení. anebo 
dnem, ve kterém pojistitel nebo pojišťovací 
zprostředkovatel, který je oprávněn kjeho pñjetí, 

potvrdil pñjem pojistného v hotovosti. 

Pojistné se považuje za zaplacené včas, je-li 

nejpozději v den jeho splatnosti pñpsáno na účet 
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pojistítele nebo pojišťovacího zprostředkovatelé 
(pokud je oprávněn k jeho pñjetí) s variabilním 
symbolem určeným pojistítelem pñ 
bezhotovostním placení, anebo dnem, ve kterém 
pojistitel nebo pojišťovací zprostředkovatel, který 
je oprávněn k jeho přijetí, potvrdil příjem 
pojistného v hotovosti. 

Zaplaceným pojistrıým uhrazuje pojistitel své 
pohledávky na pojistné v pořadí. v jakém po sobě 
vznikly. Jiné pohledávky související s pojištěním 
má pojistitel právo uhradit přednostně. 

Je-li pojistnik v prodlení s placením pojistného. je 
pojistitel oprávněn předepsat úrok Z prodlení a 
náklady spojené S upomináním a vymáháním 
tohoto pojistného. Pohledávky pojistítele na 
pojistném bude pojistitel započítávat v pořadí, v 
jakém vznikly, a nikoliv v pořadí, v jakém byly 
upomenuty. 

V případě zániku pojištění v důsledku pojistné 
události pojistiteli náleží celé pojistné za pojistné 
období. V ostatnich případech zániku pojištěni 
náleží pojišťovně poměrná část pojistného za 
dobu tnıání pojištěni. Zanikne-li pojištění dohodou. 
lze v dohodě ujednat í jinak. 

Pojistitel může jednostranně zrněnit výši běžného 
pojistného v případech uvedených vobčanském 
Zákoníku nebo následujícím odstavci tohoto 
článku, nebo dohodou s pojistníkem. Za dohodu 
spojistníkem o změně pojistného se považuje 
také úprava pojistného na základě podmínek 
uvedených vpojistné smlouvě, ze kterých je 
zřejmý způsob stanovení nové výše pojistného 
(např. systém bonuslmalus). 

Pojistitel může jednostranně změnit výší běžného 
pojistného na další pojistné období. změní-li se 
podminky rozhodné pro stanovení \/ýše 
pojistného, zejména: 
a) obecně závazné právní předpisy nebo ustálená 

soudní praxe (např. v oblasti náhrady újmy), 
které mají vliv na stanovení výše pojistného 
nebo pojistného plnění nebo na výši nákladů 
pojistítele (např. změna daní či povinného 
rozsahu pojistné ochrany), 

b) faktory vedoucí ke zvyšování pojistného plnění. 
které nejsou závislé na jeho vůli (např. změna 
cen Zboží, služeb, náhradních dílů), 

c) obecně závazné právní předpisy. které ukládají 
pojistiteli dodatečné výdaje (např. povinné 
odvody), k nimž v době uzavření smlouvy nebyl 
pojistitel povinen. nebo 

d) není-li pojistné dostatečné k zajištění tn/alé 
Splnítelnosti závazků pojíšt'ovny podle zákona 
upravujiciho pojišťovnictví. 

Pokud pojistnik se změnou výše pojistného podle 
předchozího odstavce nesouhlasí. musi svůj 
nesouhlas uplatnit do 1 měsíce ode dne. kdy se O 
navrhované změně výše pojistného dozvěděl. V 
tomto případě pak pojištěni zanikne uplynutím 
pojistného obdobi, které předchází pojistnému 
obdobi, na které bylo stanoveno pojistné v nové 
výši. Pojistitel je povinen ve sdělení o nově 
stanovené výši pojistného pojistníka na tento 
zánik pojištění upozornit. Pojištění však z důvodu 
nesouhlasu pojistníka s novou výši pojistného 
nezanikne, je-li pojistné pro nové pojistné období 
upravené podle tohoto článku nižší než pojistné 
za předcházející pojistné období. Pokud není v 
uvedené lhůtě nesouhlas vyjádřen. pojištění 
nezaníká a pojistitel má právo na nově stanovené 
pojistné. 

ČIánek8 
Obecné výluky Z pojištění 

Bez ohledu na spolupůsobící příčiny se pojištění 
nevztahuje na nahodílou skutečnost způsobenou 
následkem: 
a) jademé reakce, jademého záření či kontaminace 

radioaktivní látkou, azbestem, formaldehydem a 
jiné chemické či biologické kontaminace, 

b) působení magnetických a elektromagnetických 
poli a záření a jakéhokoli jiného záření. 

c) válečných událostí, vzpoury, povstání nebojiných 
hromadných násilných nepokojů, stávky, výluky, 
teroı'ístíckých aktů (tj. násilných jednání 
motivovaných politicky, sociálně, ideologicky 
nebo nábožensky) nebo zásahu státní nebo 
úřednimoci, 

d) vady, kterou měla pojištěná věc již v době 
uzavření pojištěni, a která měla či mohla být 
známa pojistníkovi nebo pojištěnému bez ohledu 
na to, zda byla známa pojistiteli. 

e) požití alkoholu nebo aplikace omamných nebo 
psychotropních látek pojištěným nebo osobou 
blízkou, 

f) vývoje, výroby, poskytování nebo instalaci 
softwaru, ztrát, poškození, změny nebo snížené 
funkčností nebo možnosti provozovat či používat 
telekomunikační zařízení nebo jiné prostředky 
komunikace. počítačový systém, programy 
software, internet, data, informační prameny, 
mikročipy, integrovaný obvod nebo podobné 
zařízení v počítačovém či jiném vybavení, 

g) působení plísní, hub a spor, 
h) Creutzfeldt-Jakobovy nemocí a obdobných 

nemocí a syndromú (JCD, BSE, TSE, CWD, 
GSS, FFI, TME). 

2.2 pojištění nevzniká právo na plnění za nepřímé 
újmy všeho druhu (např. ušlý výdělek. ušlý zisk, 

pokuty, manka, nemožnost používat pojíštěnou věc) 
a za vedlejší výlohy (expresní příplatky jakéhokoliv 
dnihu, náklady právního zastoupení apod.), není-li 
v DPP, ZPP, SPP alnebo pojistné smlouvě 
ujednánojinak. 

Z pojištěni dále nevzniká právo na plnění 
za újmu způsobenou úmyslně pojištěným, 
pojistníkem. oprávněnou osobou nebo jinou osobou 
Z podnětu některého Z nich. 

4.2 pojištění nevzniká právo na pojistné plnění 
či jiné plnění v případě. že jeho poskytnutí by bylo 
vrozporu správními předpisy jakéhokoliv státu 
(včetně mezinárodních úmluv) upravujicími 
mezinárodní sankce za účelem udržení nebo 
obnovení mezinárodního míru, bezpečnosti, 
ochrany základních lidsl‹ých práv a boje proti 
terorismu. 

Pokud je ve smlouvě ujednáno, že se pojištěni 
odchylně od pojistných podmínek vztahuje i na 
případ, který je Z pojištění jinak vyloučen, nemá 
takové ujednání vliv na platnost a účinnost ostatních 
výluk Zpojištěni ani jiných ustanovení omezujlcích 
pojistné krytí. 

Na pojištění se mohou vztahovat též další výluky 
uvedené vpřlslušných DPP, ZPP, SPP a/nebo 
pojistné smlouvě a/nebo vyplývající zprávnich 
předpisů. 

Článek 9 
Změny pojistného rizika 

Pojistník (v případě pojištění cizího rizika pojištěný) 
je povinen bez zbytečného odkladu oznámit 
pojistiteli změnu nebo zánik pojistného rizika. 

Změnou pojistného ıízika se rozumí jeho podstatné 
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zvýšení nebo snížení (např. v důsledku změny ve 
způsobu užívání pojištěné věci, změny úrovně 
zabezpečení, změny mista pojištění atd.). 

Jestliže se v pojistné době pojistné riziko podstatně 
sníží, je pojistitel povinen úměrně tomuto snížení 
snížit pojistné, a to s účinností ode dne, kdy se O 
snížení rizika dozvěděl. 

Jestliže se v době tnıání pojištění pojistné riziko 

podstatně zvýší tak, že pokud by v tomto rozsahu 
existovalo již pñ uzavírání pojistné smlouvy, 
pojistitel by smlouvu uzavřel za jiných podmínek, 
vzniká pojistiteli právo do 1 měsíce ode dne, kdy se 
dozvěděl o zvýšení pojistného rizika. navrhnout 
změnu pojistné smlouvy ode dne, kdy se pojistné 
riziko zvýšilo. Pojistník je povinen se k této nabídce 
vyjádñt do 1 měsíce ode dne jeho doručení, není-li v 
nabídce stanovena jiná lhůta. 

Nesouhlasí-li pojistnik s nabídkou na změnu 
pojistrıé smlouvy nebo nevyjádñ-li se ve lhůtě podle 
předchozího odstavce, má pojistitel právo pojistnou 
smlouvu vypovědět, a to ve lhůtě 1 měsíce ode dne, 
kdy obdržel nesouhlas pojistníl<a se změnou 
pojistné smlouvy, nebo ode dne, kdy uplynula lhůta 
pro vyjádření pojistníka. V takovém případě 
pojištění zanikne uplynutím 8 dnů ode dne doručení 
výpovědi pojistníkovi. 

Jestliže se v době trvání pojištění pojistné riziko 

podstatrıě zvýší tak, že pokud by v tomto rozsahu 
existovalo již při uzavírání pojistné smlouvy. 
pojistitel by smlouvu neuzavřel, má právo do 1 

měsíce ode dne, kdy se dozvěděl o zvýšení 
pojistného rizika. pojistnou smlouvu vypovědět. V 
takovém případě pojištěni zanikne uplynutím 8 dnů 
ode dne doručení výpovědi pojistníkovi. 

Jestliže pojistitel ve stanovené lhůtě pojistnou 
smlouvu nevypověděl a ani nepředložil nabídku na 
jeji změnu, trvá pojištění za dosavadních podmínek. 

Článek 10 
Pojistné plnění 

Pojistitel poskytne pojistné plnění, pokud osoba, 
která uplatňuje právo na pojistné plnění, prokáže a 
šetření pojistítele potvrdí, že se jedná O nahodílou 
událost krytou pojištěním, U. existuje povinnost 
pojistítele plnit a je zjištěn rozsah této povinnosti. 

Pojistné plnění je omezeno horní hranici. Homí 
hranice je určena pojistnou částkou nebo limitem 
pojistného plnění. 

Oprávněnou osobou (tj. osobou. která má právo na 
pojistné plnění Z pojištění) je pojištěný, není-li v 
pojistné smlouvě nebo v ostatních ustanoveních 
pojistných podmínek vztahujících se ke sjednanému 
pojištění uvedeno jinak. 

Oprávněná osoba se na pojistném plnění podílí 
dohodnutou spoluúčasti. Spoluúčast pojistitel 

odečte od oelkové výše pojistného plnění. 
Spoluúčast může být vyjádřena pevnou částkou, 
procentem, časovým úsekem nebo jejich kombinaci. 
Celkovou výší pojistného plnění se rozumí částka, v 
niž by bylo stanoveno pojistné plnění před 
odečtením dohodnuté spoluúčasti. Pokud celková 
výše pojistného plnění nepřesahuje sjednanou 
spoluúčast, pojistitel pojistné plnění neposkytne. 
V pojištění odpovědnosti za újmu se náhrada újmy 
vyplácí poškozenému po odećtení spoluúčasti od 
celkové výše pojistného plnění. 

VPP PODN P 1/18



Pojistné plnění se poskytuje v penězích. To platí i v 
pñpadě, kdy je vypláoeno pojistné plnění Z pojištění 
odpovědnosti a pojištěný je povinen způsobenou 
újmu nahradil uvedením do předešlého stavu. 

Pojistné plnění i jakákoliv jiná plnění Z pojištění 
budou hrazena v tuzemské měně, pokud Z právních 
předpisů, včetně mezinárodních dohod, kterými je 
Česká republika vázána, nebo Z dohody S 
pojistníkem nevyplývá povinnost plnit v jiné měně. 
Pro účely stanovení výše plnění se pro přepočet 
měn použije kuız vyhlášený Českou národní bankou 
ke dni vzniku pojistné události. Pro účely výplaty v 
cizí měně se použije kurz banky pojistitele platný ke 
dni výplaty plnění. 

Pro vyloučení pochybností se uvádí, že pojistitel 
nenese jakékoliv kurzové riziko související S 
přepočtem měn. 

Všechny pojistné události vzniklé zjedné pñčiny se 
považují za jednu pojistnou událost. Za jednu 
pojistnou událost se dále považují všechny pojistné 
události vzniklé Z více příčin stejného druhu, pokud 
mezi nimi existuje místní, časová nebo jiná přímá 
souvislost. 

Pojistitel je oprávněn odečíst od pojistného plnění 
splatné pohledávky pojistného nebo své jiné 
pohledávky Z pojištění. To neplatí pro povinné 
pojištění. Pojistitel je oprávněn započíst proti plnění 
Z pojištění svoji pohledávku vůči osobě, l‹terá má 
právo na plnění Z pojištění, i pokud pohledávka za 
touto osobou vznikla Z jiného pojištění. 

Má-li oprávněná osoba, resp. poškozený subjekt při 
opravě nebo náhradě související S pojistnou 
událostí nárok na odpočet daně Z pñdané hodnoty 
(dále jen ,DPH“), poskytne pojistitel plnění ve výši 
vyčíslené bez DPH. 

Zbytky poškozených nebo zničených věcí zůstávají 
ve vlastnictví pojištěného. 

Na pojistitele nepřechází vlastnictví nalezeného 
pojištěného majetku, za který v důsledku vzniku 
pojistné události pojistitel poskytl pojistné plnění. 

Uvede-li oprávněná osoba pñ uplatňování práva na 
plnění Z pojištění nepravdivé nebo hrubě zkreslené 
údaje týkající se pojistné události nebo ůdaje 
týkající se této události zamlči, není pojistitel 

povinen posl‹ytnout pojistné plnění. 

Pojistitel může Z důvodů stanovených občanským 
zákoníkem od pojistné smlouvy odstoupit nebo 
plnění Z pojistné smlouvy odmítnout. Od pojistné 
smlouvy lze odstoupit í po vzniku pojistné události. 

Článek11 
Šetření pojistitele 

Pojistitel zahájí šetření bez zbytečného odkladu po 
obdržení oznámení o škodné události a pokračuje v 
něm tak, aby bylo skončeno nejpozději do tří 

měsíců po obdržení takového oznámení. Nebude-li 
možné šetření v této lhůtě ukončit, je pojistitel 

povinen sdělit osobě, která uplatnila právo na 
pojistné plnění, důvody této skutečností. 

Do doby šetření se nezapočítává doba, po kterou 
probíhá řízení před orgánem veřejné moci (zejména 
občanskoprávní nebo trestní soudní řízení, 
přestupkové nebo jiné správní řízení) nebo rozhodčí 
řízení, jehož výsledek je rozhodný pro stanovení 
povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnění, 
nebo řízení ve věci trestrıího oznámení pro 

podezření Z pojistného podvodu, které bylo podáno 
Z důvodu nepravdivých nebo Zamlčených údajů v 
souvislosti s oznámenou událostí. 

Po tuto dobu není pojistitel v prodlení S plněním své 
povinnosti vyplatit pojistné plnění, popř. zálohu na 
pojistné plnění. 

Pojistné plnění je splatné do 15 dnů ode dne 
skončení šetření pojistitele nutného ke zjištění 
existence a rozsahu jeho povinnosti plnit. Šetření je 
skončeno sdélením jeho výsledků osobě, která 
uplatnila právo na pojistné plnění. 

Pojistitel může v odůvodněných případech doporučit 
způsob opravy nebo výměnu věcí, ke které se 
vztahuje sjednané pojištěni. Pokud oprávněná 
osoba přesto věc opravila nebo vyměnila jiným 
způsobem, je pojistitel povinen plnit jen do výše, 
kterou by plnil, kdyby oprávněná osoba postupovala 
podle jeho doporučení. 

5. V případě, že nelze ukončit šetření do tři měsíců 
ode dne oznámení, poskytne pojistitel na písemnou 
žádost osoby, která uplatnila právo na pojistné 
plnění, piíměřenou zálohu na pojistné plnění. Při 
stanovení přiměřené výše Zálohy pojistitel Zohlední 
zejména dosavadní výsledky šetření a výši 
prokázané a doložené újmy. Pojistitel zálohu 
neposkytne, je-li rozumný důvod jeji poskytnutí 
odepřít, zejména: 
a) není-li Z výsledků dosavadního šetření jisté, zda 

se na škodnou událost bude vztahovat pojištění 
nebo kdo je oprávněnou osobou, 

b) porušil-li pojistnik, pojištěný nebo jiná osoba, 
která uplatňuje právo na pojistné plnění, 
povinnost související s uplatněním práva na 
pojistné plnění a šetřením pojistitele, Zejména 
obsahuje-li oznámení škodné události nebo 
jakékoliv jiné podání či doklad ke škodné události 
nepravdivé nebo hrubě zkreslené ůdaje týkající 
se škodné události nebo jsou-li takové ůdaje 
zamlčeny, nebo neposkytuje-li řádně součinnost, 

c) je-li proti osobě uplatñující právo na pojistné 
plnění nebo oprávněné osobě vedeno trestní 
řízení ve věci související s oznámenou škodnou 
událostí, nebo 

d) existuje-li důvodné podezření, že pñ uplatnění 
práva na pojistné plnění došlo ke spáchání 
trestného činu, pñčemž O důvodné podezření ze 
spáchání trestného činu jde vždy, když je v 
souvislostí s takovým uplatněním práva na 
pojistné plnění podáno trestní oznámení na 
pojístníka, pojištěného, oprávněnou osobu, 
osobu, která uplatnila právo na pojistné plnění 
nebo jinou osobu jednající Z jejich podnětu. 

Článek 12 
Zachraňovací a jiné náklady 

1. Zachraňovacími náklady se rozumí účelné 
vynaložené náklady na: 
a) odvrácení vzniku bezprostředně hrozící pojistné 

události; 

b) zmímění následků již nastalé pojistné události; 
c) odklizéní poškozeného pojištěného majetku nebo 

jeho zbytků, pokud je povinnost toto učinit Z 
hygienických, ekologických či bezpečnostních 
důvodů. 

Není-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak, pojistitel 

nahradí zachraňovací náklady a újmu utrpěnou v 
souvislosti S činností uvedenou v odst. 1 tohoto 
článku maximálně do výše 10% Z homí hranice 
plnění pro jednu pojistnou událost sjednané pro 
konkrétní rozsah pojištěni, ze kterého hrozil vznik 
pojistné události nebo ze kterého nastala pojistná 
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událost, s níž souvisí vynaložení zachraňovacich 
nákladů nebo vznik újmy. 

3. Jde-li 0 záchranu života nebo zdraví osob, nahradí 
pojistitel zachraňovací náklady a újmu utrpěnou v 
souvislosti S činností uvedenou v odst. 1 

tohoto článku až do výše 30 % Z horní hranice 
pojistného plnění pro jednu pojistnou událost 
sjednané pro konkrétní rozsah pojištění, ze kterého 
hrozil vznik pojistné události nebo ze kterého 
nastala pojistná událost, s níž souvisí vynaložení 
zachraňovacich nákladů nebo vznik újmy. 

4. Omezení vyplývající Z odst. 2 a 3 tohoto článku 
neplatí pro zachraňovací náklady, které pojistník, 

pojištěný nebo jiná osoba vynaložili s písemným 
souhlasem pojistitele, a jež by jinak nebyli povinni 
vynaložit. 

5. O vyplacenou náhradu zachraňovacich nákladů a 
náhradu újmy podle tohoto článku se horní hranice 
plnění nesnižuje. 

6. Pojistitel nehradl náklady vynaložené na obvyklou 
údržbu, na ošetřování věcí nebo na plnění 
povinnosti předcházet vzniku újmy, kromě nákladů 
podle odst. 1 písm. a) tohoto článku. 

7. Pojistitel nehradl zachraňovací náklady vynaložené 
pojíštěným nebo jinou osobou v rámci povinnosti 
stanovených jim jiným zákonem než občanským 
zákoníkem. 

Článek13 
Vinkulace 

1. Plnění Z pojistné smlouvy pro pojištění majetku lze 
vinkulovat ve prospěch cizí osoby. Vinkulace 
znamená, že plnění Z pojistné smlouvy pojistitel 

vyplatí cizí osobě, v jejíž prospěch bylo plnění 
vázáno (vinkulační věñtel), nedá-li vínkulačnl věřitel 
souhlas k vyplacení plnění osobě oprávněné k 
pñjetí plnění podle pojistné smlouvy. Uhrazením 
plnění vinkulačnímu věñteli splní pojistitel svůj 
závazek vůči oprávněné osobě. 

2. Vinkulace plnění může být provedena pouze 
na žádost pojistníka. Je-li pojistník odlišný od 
pojištěného, lze vinkulovat jen se souhlasem 
pojištěného. 

Článek 14 
Povinnosti pojistníka, pojištěného a oprávněné 

osoby 
Pojistník a pojištěný má zejména povinnost: 
a) umožnit pojistiteli nebo osobám jím pověřeným 

posoudit pojistné riziko a přezkoumat činnosti 
Zařízení sloužících k ochraně majetku, předložit k 
nahlédnutí projektovou, požárně-technickou, 
protípovodňovou, účetní i jinou obdobnou 
dokumentaci a umožnit pořídit jejich kopie. Dále 
jsou povinni umožnit pojistiteli ovéñt správnost 
podkladů pro výpočet pojistného. 

b) odpovědět pravdivě a úplně na všechny písemné 
dotazy pojistitele týkající se pojištění, 

c) oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu 
všechny změny, které během tn/ání pojištění 
nastanou ve skutečnostech, na něž byl tázán pñ 
sjednání pojištění (zejména změnu činnosti 
pojištěného, Změnu vlastrıictví věci, Změnu 
korespondenční adresy), 

d) oznámit pojistiteli změnu pojistné hodnoty 
pojištěné věci nebo souboru věcí, zvýšila-li se v 
době tnıání pojištění alespoň o 15%, není-li 
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ujednáno jinak. Při nesplnění této povinností má 
pojistitel právo uplatnit podpojíštění, 

e) oznámil pojistiteli bez zbytečného odkladu, že má 
souběžně uzavřeno nebo později uzavřel ohledně 
téže pojištěné věci nebo souboru věcí, resp. 
ohledně odpovědnosti, další pojištění proti témuž 
pojistnému nebezpečí a je povinen oznámit 
pojistiteli obchodní finnu této pojišťovny a výši 
stanovených pojistných částek nebo limitů 
pojistného plnění, 

f) bez zbytečného odkladu oznámit pojistiteli změnu 
nebo zánik pojistného rizika, 

g) dbát. aby pojistná událost nenastala. zejména 
nesmí porušovat povinnosti směřující k odvrácení 
nebo znıenšení nebezpečí, které jsou mu uloženy 
právními předpisy nebo pojistnou smlouvou. 
Nesmí též trpět, aby tyto povinnosti porušovaly 
cizí osoby. 

h) řádně se starat o údržbu pojištěné věci, včetně 
provádění předepsaných sen/isů a revizi podle 
právních předpisů, technických norem nebo 
pokynů výrobce, 

i) povinnost vést inventámi seznam pojištěného 
majetku a tento Seznam uložit tak. aby nemohl být 
zničen, poškozen nebo ztracen s pojištěným 
majetkem, 

j) plnit další povinnosti uložené mu právními 
předpisy, doplñkovými, zvláštními či speciálními 
pojistnými podmínkami nebo pojistnou smlouvou. 

Nastane-li škodná událost. je oprávněná osoba kromě 
dalších povinností stanovených právními předpisy 
povinna: 

k) učinit nutná opatření ke zmírnění jejich následků a 
podle možností si k tomu vyžádat pokyny 
pojistitele a postupovat v souladu S nimi, 

l) bez zbytečného odkladu oznámit písemně 
na řádně vyplněném formuláři pojistiteli, že 
pojistná událost nastala, 

m) bez zbytečného odkladu poskytnout pravdívá 
vysvětlení O příčinách a rozsahu újmy, vyčíslit 
nároky na plnění, umožnit pojistiteli provést 
šetření nezbytná pro posouzení nároku na 
pojistné plnění a jeho výši a předložit k tomu 
doklady, které si pojistitel vyžádá, umožnit 
pojistiteli pořídit si kopie těchto dokladů; 
oprávněná osoba je zejména povinna umožnit 
pojistiteli prohlédnout poškozenou věc a zajistit 
důkazy o vzniku újmy a jejím rozsahu, 

n) neměnit stav způsobený škodnou událostí bez 
souhlasu pojistitele. nejdéle však po dobu pěti dnů 
od oznámení škodné událostí pojistiteli. To 
neplatí, pokud bylo potřeba Z bezpečnostních, 
hygienických, ekologických nebojiných závažných 
důvodů s opravou majetku nebo s odstraněním 
jeho mytků začít dříve V těchto případech je 
povinna zabezpečit dostatečné důkazy O rozsahu 
poškození, např. šetřenim provedeným policií 
nebo jinými vyšetřovacími orgány, fotografíckým či 
tílmovým záznamem, 

o) sdělit pojistiteli bez zbytečného odkladu, že 
v souvislosti s pojistnou událostí bylo zahájeno 
trestní řízení a pojistitele informovat o průběhu a 
výsledcích tohoto řízení; 

p) vzniklo-li v souvislosti s pojistnou událostí 
podezření z trestného činu nebo pokusu 0 něj. 
učinit bez zbytečného odkladu oznámení Policii 
ČR, pokud není trestní stíhání podmíněno 
souhlasem oprávněné osoby nebo pojistníka, 

q) bez zbytečného odkladu oznámit pojistiteli, že se 
našla věc odcizená nebo ztracená v souvislosti S 
pojistnou událostí a v případě, že již obdržel 
pojistné plnění za tuto věc (pokud se pojistitel a 
oprávněná osoba nedohodnou jinak), vrátit 
pojistiteli plnění snížené o pñměřené náklady 
potřebné na opravu této věci, pokud byla 

poškozena v době od pojistné události do doby, 
kdy byla nalezena, pñpadně je povinen vrátit 
hodnotu zbytků, pokud v uvedené době byla věc 
zničena, 

r) plnit oznamovací povinnost uloženou obecně 
závaznými právními předpisy, 

S) postupovat tak, aby pojistitel mohl vůči jinému 
uplatnit právo na náhradu újmy způsobené 
pojistnou událostí nebo jiné právo, které na 
pojistitele přešlo v Souvislosti S pojistnou události. 

Článek15 
Povinnosti pojistitele 

Kromě dalších povinností stanovených právními 
předpisy je pojistitel povinen: 
1. Po oznámení škodné události bez zbytečného 

odkladu zahájit šetření ke zjištění rozsahu své 
povinnosti plnit. 

2. Ukončit šetření do tří měsíců po oznámení škodné 
události. 

Nemůže-li šetření ukončit v této lhůtě, je povinen 
sdělit oprávněné osobě dúvody, pro které nelze 
šetření ukončit a poskytnout jí na její písemnou 
žádost pñměřenou zálohu. 

Tato lhůta neběží, je-li šetření znemožněno nebo 
ztíženo z viny oprávněné osoby, pojistníka nebo 
pojištěného nebo je-li v důsledku vzniku škodné 
události vedeno vyšetřování orgány policie nebo 
trestní stíhání oprávněné osoby, pojistníka nebo 
pojištěného, a to až do okamžiku skončení takového 
vyšetřování nebo trestního stíhání. 

3. Vrátit na žádost oprávněné osoby poskytrıuté 
doklady. 

4, Projednat S oprávněnou osobou výsledky šetření 
nutného ke zjištění rozsahu pojistné události a výše 
pojistného plnění nebo mu je bez zbytečného 
odkladu sdělit. 

5. Zachovat mlčenlivost o skutečnostech, které se 
dozví při sjednávání pojištění, jeho správě a při 
šetření pojistných událostí. Poskytnout tyto 
infomiace může pouze se souhlasem osoby, které 
se skutečnosti týkají, nebo pokud tak stanoví právní 
předpis. 

Článek 16 
Důsledky porušení povinností 

1. Byloli v důsledku porušení povinností pojistníka 
nebo pojištěného stanoveno nižší pojistné, může 
pojistitel pojistné plnění pñměřené snížit. 

2. Mëloli porušení povinnosti pojistníka, pojištěného 
nebo oprávněné osoby podstatný vliv na vznik 
pojistné události, jeji průběh nebo zvětšení rozsahu 
jejich následků alnebo zjištění nebo určení výše 
pojistného plnění, je pojistitel oprávněn snížit 
pojistné plnění úměrně tomu, jaký mělo toto 
porušení vliv na rozsah jeho povinnosti plnit. 

3. Pokud ztížil pojistník, pojištěný nebo oprávněná 
osoba porušením některé Z povinností šetření 
pojistitele, je pojistitel oprávněn snížit pojistné plnění 
úměmě tomu, jaký mělo toto porušení vliv na rozsah 
jeho povinností plnit. 

4. Pojistitel není povinen plnit, jestliže pojištěný porušil 
některou Z povinností uvedených v článku 14 písm. 
I) a m) těchto pojistných podmínek. 
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Pokud v důsledku ponišení některé z povinnosti 
pojistníka, pojištěného nebo oprávněné osoby 
pojistiteli vznikne újma nebo pojistitel vynaloží 
zbytečné náklady (např. náklady na soudní spor), 
má právo na jejich náhradu proti osobě, která 
porušením povinností způsobila vznik takové újmy 
nebo zbytečných nákladů. 

Článek17 
Doručování 

Písemnosti pojistitele určené účastníkům pojištěni 
(dále jen "adresát") se doručují prostřednictvím 
držitele poštovní lícenoe (dále jen "pošta“), a to 
obyčejnou nebo doponičenou zásilkou na adresu 
bydliště nebo sídla uvedeného v pojistné smlouvě. 

Uvede-li adresát jinou adresu než adresu svého 
bydliště nebo sídla (dále jen „korespondenční 
adresa“), bude pojistitel doručovat na tuto adresu s 
tím, že adresát poté nemůže namitat, že má své 
skutečné bydliště nebo sídlo v jiném místě. 

Písemnosti mohou být doručovány rovněž 
zaměstnancem pojistitele nebo jinou pojistitelem 
pověřenou osobou; v takovém případě se 
písemnost považuje za doničenou dnem jejího 
převzetí. 

Má se za to, že písemnost odeslaná poštou byla 
doručena třetí praoovní den po odeslání. byla-li však 
odeslána na adresu v jiném státu, pak patnáctý 
praoovní den po odeslání. Písemnost pojistitele 
odeslaná adresátovi doporučenou zásilkou s 
dodejkou se považuje za doručenou dnem převzetí 
uvedeným na dodejce. 

Zmañ-li vědomě adresát pñjetí doručované 
písemnosti, platí. že byla řádně doručena dnem, kdy 
bylo jeji převzetí adresátem zmařeno. 

Místem doručení pojistiteli je jeho adresa sídla 
uvedená v pojistné smlouvě. 

Článek 18 
Forma právních jednání 

Pojistná smlouva musí mít písemnou formu. 

Právní jednání týkající se: 
a) tnıání a zániku pojištění, 
b) Změny pojistného na další pojistné obdobi, 
c) změny rozsahu pojištění, 
d) oznámení pojistitele o výsledku šetření pojistné 

událostí musí mít písemnou fonnu. 

Všechna právní jednání uvedená vtomto odstavci 
musí mit písemnou formu. 

Ostatní právní jednání mohou být učiněny 
telefonicky, e-mailem nebo prostřednictvím 
intemetové aplikace pojistitele. Právní jednání 
učiněné jinak než v písemné formě musí být, 
vyžádá-li si to pojistitel, dodatečně doplněny 
písemnou formou. 

Písemná forma je zachována, je-li právní jednání 
učiněno elektronickými prostředky, jež umožňují 
zachycení obsahu právního jednání a určení osoby, 
která právní jednání učinila a podepsán nebo 
označen způsobem stanoveným právními předpisy 
(elektronická zpráva opatřená elektronickým 
podpisem nebo elektronickou značkou odesílatele). 

V záležitostech pojistného vztahu, zejména 
v souvislostí se správou pojištění a řešením 
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škodných událostí, je pojistitel oprávněn kontaktovat 
ostatní účastníky pojištění prostředky elektronické 
komunikace (např. telefon, email, SMS, datová 
schránka. fax), pokud není dohodnuto jinak. 
Pojistitel pñ volbě formy komunikace pñhlíží k 
povinnostem stanoveným příslušnými právními 
předpisy a charakteru sdělovaných informaci. 

Právní jednání, oznámení a žádosti jsou účinné vůči 
druhé smluvní straně, jakmile jí byly doručeny. 

Článek 19 
Zpracování osobních údajů 

Účastníci pojištění tímto ve smyslu zákona 
č. 101/2000 Sb., O ochraně osobních údajů 
a o změně některých zákonů v pozdějším znění, 
dávají souhlas pojistiteli, aby jejich osobni údaje a 
citlivé osobní ůdaje vypovídajlcl o zdravotním stavu 
(dále jen „osobní údaje"), uvedené v pojistné 
smlouvě nebo získané v souvislosti se správou 
pojištění a řešením škodných událostí, jako správce 
údajů zpracovávat pro účely pojišťovací činnosti a 
dalších činností dle zákona O pojišťovnictví, a to v 
rozsahu nezbytném pro naplnění tohoto účelu. a 
uchovávat je po dobu nezbytně nutnou k zajištění 
výkonu práv a plnění povinností plynoucích Z 
pojistné smlouvy, a dále po dobu vyplývající Z 
obecně závazných právních předpisů. 

Účastníci pojištění dále souhlasí s tím, aby pojistitel 
předával osobní údaje do jiných států, pokud to 
bude potřebné k zajištění výkonu práv a plnění 
povinnosti plynoucích Z pojistné smlouvy. 

Účastníci pojištění souhlasí se zpracováním všech 
poskytnutých osobních údajů pro zasílání 
obchodních a reklamních sdělení pojistitele a 
nabídl‹y služeb na uvedené kontaktní adrese, vč. 
prostředků elel‹tronické komunikace. 

Účastníci pojištění souhlasí S nahráváním 
příchozích i odchozích telefonních hovorů u 
pojistitele či u poskytovatele služeb na Zvukový 
záznam a s použitím takového záznamu v 
souvislostí se smluvním nebo jiným právním 
vztahem pro účely pojišťovací činnosti a dalších 
činností vymezených zákonem o pojišťovnictví. 

Účastníci pojištění souhlasí s tím, že jejich osobní 
údaje, které sdělili pojistiteli či poskytovateli služeb, 
a které jsou obsaženy ve Zvukovém záznamu 
hovoru, budou tyto subjekty uchovávat po dobu 
účinnosti pojistné smlouvy a dále po dobu nezbytně 
nutnou k Zajištění výkonu práv a plnění povinností 
plynoucích Z pojistné smlouvy. 

Pojistitel či poskytovatel služeb může zvukový 
záznam hovoru po uplynutí účinností pojistné 
smlouvy využít pouze za účelem ochrany svých 
práv vyplývajících Z pojistného vztahu pojístitelem s 
pojístníkem, a to zejména jako důkazní prostředek v 
soudním, správním či jiném ñzeni, jehož účastníky 
jsou pojistitel, poskytovatel služeb, pojistník nebo 
některý Z pojištěných. 

Článek 20 
Cizí pojistné nebezpečí 

Pojistník může uzavřít pojistnou smlouvu vztahující 
se na pojistné nebezpečí pojištěného, který je 
osobou odlišnou od pojistníka (dále jen „pojištění 
cizího pojistného nebeZpečí"), pokud má na 
takovém pojištění pojistný zájem. 

2. Pojistník je povinen seznámit pojištěného 
S obsahem pojistné smlouvy vztahující se na 
pojistné nebezpečí pojištěného. 

3. Není-li ve smlouvě uvedeno jinak, je pojištění cizího 
pojistného nebezpečí sjednáno ve prospěch 
oprávněné osoby, tj. právo na pojistné plnění má 
pojištěný, a to i tehdy, je-li pojistitel povinen vyplatit 
pojistné plnění, na něž má nárok pojištěný, osobě 
odlišné od pojištěného (např. vpojištěni 
odpovědnosti). 

4. Pouze je-li tak výslovně uvedeno ve smlouvě, 
oprávněnou osobou může být pojistník či jiná třetí 
osoba. V takovém případě mohou tyto osoby 
uplatnit právo na pojistné plnění, pouze pokud 
prokáží, že seznámily pojištěného s obsahem 
smlouvy a že pojištěný, vědom si, že právo na 
pojistné plnění nenabude, souhlasí s tím, aby 
pojistník či jiná třetí osoba pojistné plnění pñjali. 
Neprokáže-li pojistník tento souhlas pojištěného 
nejpozději do konce sjednané pojistné doby, zaniká 
pojištění uplynutím této doby. Nastane-li pojistná 
událost, aniž byl tento souhlas pojištěného udělen, 
nabývá právo na pojistné plnění pojištěný. 

Článek 21 
Oprávnění k předávání informací 

Pojistitel je oprávněn předat informace týkající se 
tohoto pojištění do infonnačních systémů České 
asociace pojišťoven (dále jen „ČAP“) s tim, že tyto 
informace mohou být poskytnuty kterémukoliv členu 
ČAP, který je uživatelem některého Z těchto systémů. 
Účelem informačních systémů je zjišťovat, 
shromažďovat, zpracovávat. uchovávat a členům ČAP 
poskytovat infonnace o klientech s cílem jejich ochrany 
a ochrany pojistitelů. Informační systémy slouží také k 
účelům evidence a statistiky. 

článek 22 
Vymezení společných pojmů 

Pro účely pojištění platí následující vymezení pojmů: 
1. Automatíckou prolongací se rozumí 

automatické prodloužení pojistné smlouvy o 
stejnou pojistnou dobu, pokud některá ze stran 
smlouvy nejpozději 6 týdnů před uplynutím 
pojistné doby nesdělí druhé straně. že na dalším 
tnıání pojištění nemá zájem. 

2. Azbestem (resp. odpovědností za újmu 
způsobenou azbestem) se rozumí odpovědnost 
vznikající Ztěžby. zpracování, výroby, distribuce 
a/nebo odstranění azbestu a/nebo výrobků nebo 
materiálů vyrobených zcela, převážně nebo zčásti 
Z amestu a dále odpovědnost vznikající Z použití 
nebo využití výrobků nebo materiálů vyrobených 
zcela, převážně nebo zčásti zazbestu nebo 
obsahující azbest. 

3. Běžné pojistné je pojistné stanovené za pojistné 
obdobi. 

4. Cizí osobou se rozumí osoba, která není 
s pojištěným majetl‹ově nijak propojena ani není 
osobou jemu blízkou. 

5. Časová cena je cena, kterou měla věc 
bezprostředně před pojistnou události. Stanoví se 
Z nové ceny věci, přičemž se přihlíží ke stupni 
opotřebení nebo jiného znehodnocení věci nebo 
ke zhodnocení věci, k němuž došlo jeji opravou, 
modernizací nebo jiným způsobem. 
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Integrální franšíza je částka sjednaná v pojistné 
smlouvě, do jejíž výše se pojistné plnění 
neposkytuje; vpřípadě, kdy pojistné plnění 
přesáhlo sjednanou výši franšízy, se tato částka 
od pojistného plnění neodečítá. Může být 
vyjádřena v procentech Z pojistného plnění, 
absolutrıí částkou nebo časovým úsekem, 
pñpadně kombinací těchto veličin. 

Jednorázové pojistné je pojistné stanovené na 
celou pojistnou dobu a pojistiteli náleží vždy celé. 

Za jednu věc se považují i všechny její součásti. 

Límitem pojistného plnění se rozumí homí 
hranice pojistného plnění pojistitele. 

Za majetek se považují movité a nemovité věci 
specífikované v pojíslrıé smlouvě. 

Neoprávněným užíváním pojištěné věci cizí 
osobou se rozumí neoprávněné zmocnění se 
pojištěné věci v úmyslu ji přechodně užívat. 

Nová cena je cena, za kterou lze v daném místě v 
daném čase znovu pořídit věc stejnou nebo věc 
Srovnatelného druhu a účelu jako věc novou. 

Obvyklá cena je cena, l‹tera by byla dosažena pñ 
prodeji stejné, případně obdobné věcí. v obvyklém 
obchodním styku v daném místě a čase. 

Oprávněná osoba je osoba. které v důsledku 
pojistné události vznikne právo na pojistné plnění. 

Osoba blízká je příbuzný v přímé řadě, 
sourozenec, manžel; jiné osoby v poměru 
rodinném nebo obdobném se pokládají za osoby 
sobě navzájem blifl‹é, jestliže by újmu, kterou 
utrpěla jedna Z nich, druhá důvodně pociťovala 
jako újmu vlastní. 

Za pachatele je považován zjištěný i nezjištěný 
pachatel. 

Pojistka je písemné potvrzení O uzavření pojistné 
smlouvy, které pojistitel vydává pojistníkovi. 

Pojistná doba je období. na které bylo pojištěni 
sjednáno. 

Pojistná hodnota je hodnota věci rozhodná pro 
stanovení pojistné částky. 

Pojistná událost je nahodilá skutečnost blíže 
označená v pojistné smlouvě, se kterou je spojen 
vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné 
plnění. Pro bližší vymezení pojistné události a pro 
bližší vymezení skutečností, za kterých nevzniká 
povinnost pojistitele vyplatit pojistné plnění, platí 

tyto všeobecné pojistné podminky, doplňkové 
pojistrıé podmínky, Zvláštní pojistné podmínky, 
speciální pojistné podminky, resp. ujednání v 
pojistné smlouvě. 

Za nahodilou se nepovažuje skutečnost 
způsobena pojistným nebezpečím, které nastalo v 
důsledku úmyslného jednání nebo úmyslného 
opomenutí pojistníka, pojištěného nebo 
oprávněné osoby, případně jiné osoby, Z jejich 
podnětu nebo jednáním, o kterém tyto osoby 
věděly. 
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Pojistné je ůplata za pojištění, kterou je pojistník 
povinen platit pojístitelí. 

Pojistné nebezpečí je možná příčina vzniku 
pojistné události, která je upravena v doplňkových, 
zvláštních či speciálních pojistných podmínkách, 
případně v pojistné smlouvě. 

Pojistné obdobi je časové období dohodnuté v 
pojistné smlouvě, za které se platí pojistné. 

Pojistné riziko je míra pravděpodobnosti vzniku 
pojistné událostí vyvolané pojistným nebezpečím. 

Pojistník je osoba, která s pojístítelem uzavřela 
pojistnou smlouvu a která je podle smlouvy 
povinna platit pojistné. 

Pojistný rok je doba 12 po sobě jdoucích 
kalendářních měsíců, pnıni pojistný rok začíná 
dnem určeným v pojistné smlouvě jako počátek 
pojištění. 

Pojištěná činnost je výrobní či obchodní činnost 
a poskytování služeb uvedené v pojistné smlouvě 
za předpokladu, že pojištěný je k výkonu této 
činnosti oprávněn podle právních předpisů. 

Pojištěnlm škodovým se rozumí pojištění, jehož 
účelem je vyrovnat vujednaném rozsahu úbytek 
majetku \ızniklý v důsledku pojistné událostí. 

Pojíšténý je osoba, na jejíž majetek, život, zdravi 
nebo odpovědnost se pojištění vztahuje. 

Podvodem se rozumí obohacení sebe nebo 
jiného ke škodě na cizím majetku tím, že pachatel 
uvede někoho v omyl, Zamlčí podstatné 
skutečnosti nebo něčího omylu využije, a způsobí 
tak na cizím majetku škodu nikoli nepatrnou. 

Poškození je takové poškození věci. které lze 
odstranit opravou, pñčemž náklady na tuto opravu 
nepřevýší časovou cenu věci. 

Roční limit pojistného plnění je homí hranicí 
plnění pojistítele ze všech pojistných událostí 
vzniklých během jednoho pojistného roku. 

Za Soubor věcí se považují jednotlivé věcí, které 
mají stejný nebo podobný charakter a jsou určeny 
ke stejnému účelu. 

Spoluúčast je částka dohodnutá v pojistné 
smlouvě, kterou se oprávněná osoba podílí na 
pojistném plnění. Může být vyjádřena v 
procentech Z pojistného plnění, absolutní částkou 
nebo časovým úsekem, případně kombinací 
těchto veličin. Spoluúčast se odečítá od celkové 
výše pojistného plnění při každé pojistné událostí. 

Sublimitem se rozumi část celkového limitu 

pojistného plnění, který je vždy sjednán vrámci 
limitu pojistného plnění. Sublímít nezvyšuje 
celkový limit pojistného plnění (zpravidla 
základního pojištění). 

Škodná událost je skutečnost, ze které vznikla 
újma, a která by mohla být důvodem vzniku práva 
na pojistné plnění. 

Užíváním věci se rozumí stav, kdy pojistník nebo 
pojištěný uvedený v pojistné smlouvě maji 
movítou věc (nikoliv nemovitou) po právu ve své 

moci a jsou oprávněni využívat jeji užitné 
vlastnosti, a to i formou braní jejich plodů a užitkú 
(požívánl věci). 

38. Účastníkem pojištění je pojistitel a pojistník, 
jakožto smluvní strany, a dále pojištěný a každá 
další osoba, které ze soukromého pojištění vzniklo 
právo nebo povinnost. 

39. Újma způsobená úmyslně je újma, která byla 
způsobena úmyslným jednáním nebo úmyslným 
opomenutím, pokud škůdce věděl, že může 
způsobit škodlivý následek, a chtěl jej způsobit 
alnebo věděl, že škodlivý následek může 
způsobil, a pro případ, že jej způsobí, byl s tím 
srozuměn. Pñ dodávkách věcí (výrobků) nebo pñ 
dodávkách prací je újma způsobena úmyslně také 
tehdy, jestliže pojištěný věděl nebo mohl vědět O 
vadách výrobku nebo práce. 

_ Za výroční den počátku pojištění se považuje 
den, který se číslem dne v měsíci a 
pojmenováním měsíce shoduje se dnem počátku 
pojištěni. 

. Zatajením věci se rozumí pñvlastnění si věci, 
která se dostala do moci pachatele nálezem, 
omylem nebo jinak bez svolení pojistníka nebo 
pojištěného uvedeného v pojistné smlouvě. 

.Znehodnocením věci se rozumí takové 
poškození, které není možné odstranit opravou, 
pñčemž věc lze i nadále používat k původnímu 
nebo podobnému účelu. Znehodnocením věci se 
sníží její hodnota. 

_ Zničení je takové poškození věcí, které nelze 
odstranit opravou, pñčemž věc už není možno 
dále používat k původnímu účelu. Za zničení bude 
považováno též takové poškození, které lze síce 
odstranit opravou. ale náklady na tuto opravu by 
přesáhly částku odpovídající nákladům na 
znovupořízeni dané věci. 

. Zpronevěrou se rozumí pñvlastněnl si svěřené 
pojištěné věcí nad rámec, ve kterém byla 
pojíštěná věc svěřena a způsobení tak na cizím 
majetku újmu nikoli nepatmou. 

_ Ztrátou věci se rozumí stav, kdy oprávněná 
osoba pozbyla nezávisle na své vůli možnost s 
věci disponovat. 

Článek 23 
Závěrečná ustanovení 

1 Pojistná smlouva a rávní vztahy z ní vyplývající se 
rídí právn im řádem âeské republiky. 

Náklady pojistítele spojené se vznikem a správou 
pojištění činí 20% Z nespotřebovaného pojistného. 

Pro spory z pojistné smlouvy jsou příslušné soudy 
česká republiky. 
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Pro pojištění odpovědnosti zaměstnance za škodu 
způsobenou zaměstnavateli plati Všeobecné pojistné 
podmínky pro pojištění majetku a odpovědnosti VPP 
PODN P 1/18 (dále jen "VPP PODN P 1/18'). tyto 
doplñkové pojistné podmínky pro pojištěni 
odpovědnosti zaměstnance za škodu způsobenou 
zaměstnavateli DPP ODZAM P 1/18 (dále jen 
,doplňkové pojistné podmínky“) a příslušná ustanovení 
uvedená v pojistné smlouvě. 

Nestanovi-ii tyto doplňkové pojistné podminky jinak, 
platí příslušná ustanovení VPP PODN P 1/18. 

Pojištění odpovědnosti zaměstnance za škodu 
způsobenou zaměstnavateli se dále řldi příslušnými 
ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., občanského 
Zákoníku, vplatném znění (dále jen „občanský 
zákoník“), zákona č. 262/2006 Sb., zákoníku práce. 
vplatném znění (dále jen ,zákoník práce") a/nebo 
zákona č. 234/2014 Sb., O státní službě, vplatném 
znění (dále jen ,zákon o státní službě' nebo „služební 
zákon“) a/nebo zákona č. 361/2003 Sb., o služebním 
poměru příslušníků bezpečnostních sborů, vplatném 
znenh 

Článek1 
Rozsah pojištění 

1. Pojištění se vztahuje na právním předpisem 
stanovenou povinnost pojištěného nahradit škodu 
způsobenou poškozenému v rozsahu stanoveném 
pñslušným ustanovením zákoníku práce, 
služebního zákona (zákona o státní službě) nebo 
jiného obdobného právního předpisu platného na 
území České republiky. 

Článek2 
Pojistná událost 

1. Pojistnou událostí je vznik povinnosti pojištěného 
nahradit škodu, l‹terá vznikla poškozenému 
v souvislosti S: 
a) plněním pracovnich úkolů pojištěného nebo 

v přímé souvislosti S nimi, 
b) teoretickým nebo praktickým vyučovánim 

pojištěného nebo v přímé souvislosti S nimi, 
a se kterou je spojena povinnost pojistitele 
poskytnou pojistné plnění. 

2. Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnění 
za předpokladu, že pojistná událost nastala 
vdobě tn/ání pojištění a pojištěný za škodu 
odpovídá v důsledku svého jednání nebo vztahu 
Zdoby tnıánl pojištění, není-li v pojistné smlouvě 
uvedeno jinak a zároveň pojištěný uplatnil nárok 
na pojistné plnění vůči pojistiteli do 5 měsíců od 
zániku pojištěni. 

3. Více nároků na náhradu škody vyplývající zjedné 
pñčiny nebo Zvíce příčin, které spolu časově, 
místně nebo jinak přímo souvisí. se považuje za 
jednu pojistnou událost. a to nezávisle na počtu 
poškozených osob. 

DPP ODZAM P 1/18 
S platností od 1. února 2018 

4. Rozhoduje-li O náhradě škody nebo její výši soud 
nebo jiný oprávněný orgán, je pojistitel povinen 
poskytnout pojistné plnění až poté, kdy mu bylo 
doručeno pravomocně rozhodnutí tohoto orgánu. 

Článek3 
Územní působnost pojištění 

Pojištění se vztahuje na pojistrıé události, které 
vzniknou na území České republiky. Vpojístné 
smlouvě je možno dohodnout rozšíření územní 
působnosti. 

Článek4 
Pojistné plnění 

1. Pojistné plnění za jednu a všechny pojistné 
události, které nastaly vprüběhu jednoho 
pojistného roku, je omezeno limitem pojistného 
plnění uvedeným Vpojístné smlouvě, není-li 
Vpojístné smlouvě ujednáno jinak. Limit 
pojistného plnění stanoví na svou odpovědnost 
pojistník. 

2. V případě škody na dopravním prostředku vzniklé 
vsouvislostí sjeho ñzením, za kterou odpovídá 
pojištěný, je pojistné plnění omezeno částkou 
50 000,-Kč pro jednu a všechny pojistné události 
pro jednoho pojištěného nastalé vjednom 
pojistném roce, není-li vpojistné smlouvě 
ujednáno jinak. 

Článek5 
Náklady právní ochrany 

1. Pokud pojištěný splnil všechny povinnosti uložené 
mu příslušnými právními předpisy, pojistnými 
podmínkami a pojistnou smlouvou, je pojistitel 
povinen uhradit náklady: 
a) řízení O náhradě škody nebo nemajetkové 

újmy před pñslušnými orgánem, pokud bylo 
nutné ke zjištění odpovědnosti pojištěného 
nebo výše náhrady škody nebo nemajetkové 
újmy. a náklady právního Zastoupení 
pojištěného vtomto ñzeni, a to ve všech 
stupních, 

b) na obhajobu vtrestním řízení (tj. 

v pñpravném ñzeni i v řízení před soudem ve 
všech stupních) vedeném proti pojištěnému 
vsouvislostí se Škodnou událostí, 
mimosoudního projednávání nároku 
poškozeného na náhradu škody nebo 
nemajetkové újmy, pokud se k tomu písemně 
zavázal. 

2. Náklady právního zastoupení a obhajoby podle 
odst.1 tohoto článku, které přesahují 
mimosmluvni odměnu advokáta v České republice 
stanovenou příslušnými právními předpisy, 
pojistitel uhradí pouze vpřipadě, že se ktomu 
písemně zavázal. 

3. Pojistitel nehradl náklady podle Odst. 1 tohoto 
článku, jestliže byl pojištěný vsouvislostí se 
škodnou událostí uznán vinným úmyslným 
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trestným činem. Pokud již pojistitel tyto náklady 
uhradil, má proti pojištěnému právo na vrácení 
vyplacéné částky. 

Článekô 
Výluky Z pojištěni 

Pojištění se nevztahuje na odpovědnost za škodu 
způsobenou: 
a) úmyslně (včetně svévole nebo škodolibosti) 

nebo z hrubé nedbalosti nebo převzatou nad 
rámec stanovený právním předpisem, 

b) vsouvislostí spodáním žádosti o dotaci, 
grant či jinou finanční podporu a S podáním 
nabidl‹y vřizeni 0 zadání veřejné zakázky 
nebo súčasti ve výběrovém ñzeni či 

obdobném řízení, 
c) pochybením při ekonomických nebo 

nákladových kalkulacích svýjimkou škod 
způsobených pñ účetní, daňové nebo 
auditorské činnosti, 

d) pochybením při objednávkách a rezenıacich 
osobní přepravy, zájezdů, výletů a dalších 
služeb cestovního ruchu včetrıě všech druhů 
ubytovacích služeb a pñ objednávkách a 
rezenıacich kultumích, společensl‹ých, 
sportovních ajiných obdobných akcí, 

e) chybným zaměřením věci pñ montážích, 
rekonstrukcích. úpravách a stavebních 
pracích, 

t) neuplatněnim nebo prodlením suplatnëním 
prav, 

g) vdůsledku nesjednání nebo neudržování 
dostatečné pojistné ochrany, 

h) zničenim, poškozením nebo ztrátou záznamů 
na zvukových, obrazových a datových 
nosičích, 

i) na nehmotném majetku, 
j) infomıací nebo radou, 
k) vsouvislostí sprovozní činností nebo 

jakoukoliv jinou podnikatelskou činností 
pojištěného a spolupojištěného, 

I) v souvislosti s činností, u které právní předpis 
ukládá povinnost uzavřít pojištění 
odpovědnosti, 

m) ztrátouvěci, 
n) v důsledku trestné ćinností pojištěného nebo 

jakéhokoliv podvodného nebo nepoctivého 
jednání pojištěného či třetí osoby jednající 
Z podnětu pojištěného, 

O) vsouvislostí sčinností, kterou pojištěný 
vykonává neoprávněné, 

p) na věci, kterou pojištěný užívá neoprávněné. 
q) prodlením se splněním smluvní povinnosti, 
r) uplatněním regresních nároků Zdravotní 

pojišťovnou nebo orgánem nemocenského 
pojištění, 

S) genetickými změnami organismu nebo 
geneticky modiflkovanými organismy, 
krevními deriváty nebo přenosem viru HIV, 

t) znečíštěním životrıího prostředí, pokud škodu 
nezpůsobila nahodilá porucha ochranného 
zařízení, 

u) vsouvislostí svlastníctvím nebo provozem 
motorových vozidel nebo plavidel pokud je 
tato povinnost knáhradě (odpovědnost) 
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předmětem povinného pojištění odpovědnosti 
Zprovozu vozidel nebo plavidel a dále 
vsouvíslosti svlastnictvím nebo provozem 
drážních vozidel, letadel nebo vzdušných 
dopravních prostředků (včetně bezpilotních 
systémů) bez ohledu na to, zdali se na 
povinnost k náhradě (odpovědnost) vztahuje 
povinné pojištěni či nikoliv, 

v) po požití alkoholu nebo aplikaci omamných 
nebo psyohotropnlch látek, 

w) vsouvislosti snárokem na pojistné plnění 
zpojištění odpovědností zaměstnavatele pñ 
pracovním úrazu nebo nemoci Z povolání, 

x) na pneumatikách, discích nebo kolových 
šroubech, které tvoří součást dopravního 
prostředku, svýjimkou škod vzniklých při 

dopravní nehodě s více účastníky, O které byl 
sepsán společný záznam v souladu S obecně 
závazným právním předpisem nebo pñ jiné 
dopravní nehodě, která byla neprodleně 
oznámena a následně šetřena policií, 

y) na věcech, které byly v době škodné události 
naloženy na nebo vsilníčnim motorověm 
vozidle nebo jeho přípojném vozidle, bez 
ohledu na místo vzniku škody, svýjimkou 
škod vzniklých pñ dopravní nehodě, svíce 
účastníky, O které byl sepsán společný 
záznam vsouladu sobecně závazným 
právním předpisem nebo pñ jiné dopravní 
nehodě, která byla neprodleně oznámena a 
následně šetřena policii, 

Z) na věcech, které byly v době škodné události 
naíoženy na nebo vjiném dopravním 
prostředku než silničním motorovém vozidle 
nebo jeho přípojném vozidle (např. 
vysokozdvižný vozík nebo jiný pracovni stroj 
bez pñdělené registrační značky). pokud ke 
škodě došlo na veřejné pozemní komunikaci, 
svýjimkou škod vzniklých při dopravní 
nehodě, s více účastníky, O které byl sepsán 
společný záznam vsouladu S obecně 
závazným právním předpisem nebo pñ jiné 
dopravní nehodě, která byla neprodleně 
oznámena a následně šetřena policii, 

aa) Schodkem na svěřených hodnotách, které je 
pojištěný povinen vyůčtovat, 

bb) zanedbáním předepsané obsluhy a údržby, 
cc) tím, že pojištěný při neplatném skončení 

praoovněprávniho nebo obdobného vztahu 
nevykonával práci, 

dd) tim, že zaměstnavateli byla v důsledku 
jednání pojištěného uložena nebo vůči němu 
uplatněna majetková sankce (např. pokuta, 
penále, smluvní pokuta, úrok Z prodlení), 
svýjimkou sankcí uložených vsouvislosti 
svýpočtem a placenim daní, poplatků a cel 
nebo pojistného na veřejné pojištění 
(zdravotní, sociální apod.). 

Nenl-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak, 
pojištění se nevztahuje na povinnosti pojištěného 
nahradit škodu vzniklou: 
a) v souvislosti s řízením dopravního prostředku, 
b) pohřešováním věci svěřené vyjma Ztráty věci, 
c) vyrobením zmetku (vadného výrobku) nebo 

vadnou manuální prací při opravách, 
úpravách, montážích a stavebních pracích 
včetně vadného zaměření věci, 

d) pñ činnosti na základě dohody O provedení 
práce. 

Pojistitel též neposkytrıe plnění za: 
a) odpovědnost pojištěného za vady (záru ky), 
b) způsobenou ekologickou škodu, 

4.
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Pojistitel neuhradí škodu, za kterou pojištěný 
odpovídá: 
a) svému manželu, sourozenci nebo příbuzným 

v řadě přímé nebo osobám. které s ním žijí ve 
společné domácrıosti, 

b) svým společníküm nebo jejich manželům, 
sourozencúm nebo příbuzným vřadě pñmé 
nebo osobám. které žijí se společníkem 
ve společné domácností, 

c) právnické osobě, se kterou je majetkové 
propojen, 

d) statutámímu orgánu (členu kolektivniho 
statutámího orgánu). zákonnému zástupci 
nebo zmocněnci zaměstnavatele, 

e) zaměstnavateli, jehož sídlo nebo místo 
podnikání je mimo území České republiky. 

V pojistné smlouvě mohou být stanoveny 
a dohodnuty další výluky Z pojištění. 

Článek? 
Povinnosti pojištěného 

Nastane-li škodná událost, má pojištěný zejména 
následující povinnosti: 

a) písemně bez zbytečného odkladu oznámit 
pojistiteli, že poškozený uplatnil proti němu 
právo na náhradu škody, a vyjádñt se ke své 
odpovědnosti za vzniklou škodu, k požadovan 
é náhradě a její výši, 

b) písemně bez zbytečného odkladu oznámit 
pojistiteli, že v souvislostí se škodnou událostí 
bylo proti němu zahájeno soudní 
(občanskoprávní i trestní) nebo rozhodčí 
řízení, a informovat oprúběhu avýsledcích 
řízení, 

c) nesmí bez souhlasu pojistítele uhradit ani se 
Zavázat kúhradě promlčené pohledávky 
nebo její části, 

d) nesmi bez souhlasu pojistítele zcela nebo 
zčásti uznat nárok Z titulu odpovědnosti. 

Kromě povinností stanovených ve všeobecných 
pojistných podmínkách je pojištěný vpřípadě 
dopravní nehody povinen dodržovat povinnosti 
vyplývající zpříslušných právních předpisů. 
V případě, kdy právní předpis neukládá povinnost 
oznámit dopravní nehodu policii nebo sepsat 
společný záznam o dopravní nehodě, je pojištěný 
povinen zabezpečit dostatečně důkazy o 
okolnostech, místu vzniku a rozsahu škody (např. 
fotografickým či filmovým záznamem). 

Pojištěný má v řízení O náhradě škody vedeném 
proti němu zejména následující povinnosti: 
a) postupovat v souladu s pokyny pojistítele, 
b) neuzavírat bez souhlasu pojistítele soudní 

smír či jakoukoli dohodu O narovnání, 
c) vznést námitku promlčení, 
d) na pokyn pojistítele podat opravný 

prostředek, 

e) postupovat tak, aby nezavdal pñčinu k vydání 
rozsudku pro zmeškání nebo pro uznání. 

Poıušil-li pojištěný některou z povinností 
uvedených v tomto článku atoto porušení mělo 
vliv na zjištění nebo určení výše pojistného plnění, 
je pojistitel oprávněn snížit pojistné plnění úměrně 
tomu, jaký vliv mělo toto porušení na rozsah jeho 
povinnosti plnit. 
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Článek 8 
Přechod práv 

Pokud pojistitel uhradil za pojištěného škodu či 

náklady řízení, přechází na něj právo: 
a) na vrácení vyplaceně částky, 
b) na úhradu nákladů řízení o náhradě škody, 
c) na vypořádání nebo postih, a to až do výše 

částek, které za něj pojistitel uhradil. 

Pokud nastane situace, která odůvodñuje přechod 
práv uvedených vpředchozím odstavci na 
pojistítele, je pojištěný povinen to pojistiteli 

neprodleně oznámit a odevzdat mu doklady 
potřebné k uplatrıění těchto práv. 

Článek 9 
Výklad pojmů 

Cizí věci převzaté jsou hmotné movité věci, které 
pojištěný uvedený v pojistné smlouvě převzali při 

poskytování služby na základě smlouvy. 
objednávky nebo zakázkového listu. 

Cizí věci užívané jsou hmotné movité věci, které 
pojištěný uvedený v pojistné smlouvě užívá podle 
písemné smlouvy. 

Dopravní nehodou se rozumí událost, která 
nastala vprovozu na pozemních komunikacích, 
např. havárie nebo srážka, a která se stala nebo 
byla započata na pozemní komunikaci a pñ níž 
došlo kújmě v pñmé souvislostí s provozem 
vozidla v pohybu. 

Dopravním prostředkem se rozumi kolejové či 

nekolejové vozidlo poháněné vlastní pohonnou 
jednotkou, které je určeno kpřepravě osob nebo 
věcí na pozemních komunikacích nebo pod zemí, 
skladových, výrobních či obdobných prostorách 
(např. motorové vozidlo, silniční motorové vozidlo, 
vozidlo hromadné dopravy osob, pracovní stroje, 
vysokozdvižné vozíky a další). 

Ekologickou újmou je nepříznívá měñtelná 
změna přírodního zdroje nebo měñtelné zhoršení 
jeho funkcí, která se může projevit přímo nebo 
nepřímo. Jedná se o změnu na: 
a) chráněných druzích volně žijících živočiclıú či 

planě rostoucích rostlin nebo přírodních 
stanovištích, která má závažné nepñznivé 
účinky na dosahování nebo udržování 
příznivého stavu ochrany takových dnrhů 
nebo stanovišť, 

b) podzemních nebo povrchových vodách, 
včetně přírodních léčivých zdrojů a zdrojů 
pñrodních minerálních vod, která má závažný 
nepříznivý účinek na ekologický, chemický 
nebo množstevní stav vody nebo její 

ekologický potenciál, 
c) půdě znečištěním, jež představuje závažné 

riziko nepříznivého vlivu na lidské zdraví 
vdúsledku přímého nebo nepřímého 
zavedení látek, přípravků, organismů nebo 
mikroorganismů na zemský povrch nebo pod 
ne). 

Hrubou nedbalostí se rozumí jednání 
pojištěného svědčící o jeho lehkovážném a 
ledabylém plnění pracovněprávních povinností, 
které nemá charakter pouhého přehlédnutí, 
nešikovnosti nebo ojedinělé nepozomosti. 

Informací nebo radou se rozumí poskytnutí 
včetně neposkytnutí neúplné nebo nesprávné 
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infonrıace nebo škodlivé rady za odměnu tím, kdo 
se hlásí jako příslušník určitého stavu nebo 
povolání kodbornému výkonu nebo jinak 
vystupuje jako odborník, pokud informaci nebo 
radu poskytne vzáležitosti svého vědění nebo 
dovednosti. 

Jmění - souhrn majetku a dluhů osoby (právnické 
nebo fyzické). Souhrn všeho, co osobě patří, tvoří 
její majetek. 

Motorovým vozidlem se rozumí nekolejové 
vozidlo poháněné vlastním motorem, včetně 
motorových vozidel sloužících jako pracovní stroje 
(např. bagr, autojeřáb. rolba, pásový nebo kolový 
finišer), trolejbusů, elektrovozidel, vozítek Segway 
apod., bez ohledu na to, jestli je takové vozidlo 
určeno kprovozu na pozemních komunikacích a 
jestli mu byla pñdělena registrační značka (Státní 
poznávací značka). 

Za majetkovou újmu se považuje jakákoli újma, 
která pro poškozeného znamená přímou ztrátu na 
majetku. 

Nájmem věci se rozumí obdobně také pacht věci; 
nájemní smlouvou se rozumi také pachtovní 
Smlouva. 

Nehmotným majetkem se rozumí práva, jejichž 
povaha to pñpoušti, a jiné věci bez hmotné 
podstaty. 

Za nemajetkovou újmu se považuje jakákoli 
újma, která pro člověka neznamená přímou ztrátu 
na majetku. Typicky se jedná O zásah do zdraví, 
cti, soukromí osoby apod. 

Objednanou činností se rozumi zejména 
zpracování, oprava, úprava, prodej, úschova, 
uskladnění nebo poskytnutí odborné pomoci. 

Ochranným zařízením se rozumi zařízení 
sloužící kochraně před škodlivým působením 
látek na životní prostředí. Náhlou a nahodilou 
poruchou ochranného zařízení se rozumí náhlá a 
nahodilá porucha způsobená vnitřní závadou 
Zařízení, kterou pojištěný nemohl předpokládat ani 
pñ řádné péči. 

Odpovêdností se rozumí zprávních předpisů 
vyplývající povinnost zaměstnance nahradit škodu 
zaměstnavateli. 

Odpovědností zaměstnance za škodu 
způsobenou zaměstnavateli se rozumí také 
povinnost úřední osoby uhradit regresní úhradu 
podle zákona O odpovědnosti za škodu 
způsobenou rozhodnutím nebo nesprávným 
úředním postupem. 

Osobami žijícími ve společné domácnosti se 
rozumí fyzické osoby, které spolu tnıale žiji, 

a společně uhrazují naklady na své potřeby. 

Poddolování je lidská činnost spočívající 
vhloubení podzemních štol, šachet, tunelů 
a obdobných podzemních staveb. 

Pohřešováním věci se rozumi: 
a) odcizení věci krádeži vloupáním, tj. 

pñvlastněnísi majetku, jeho části nebo 
příslušenství v případech, kdy ke vniknutí 
do místa, kde byl majetek uložen, došlo 

Zjištěným způsobem (např. se stopami 
násilí); 

b) odcizení věci prostou krádeží, tj. 

pñvlastnění si majetku. jeho části nebo 
pñslušenstvl nezjištěným způsobem nebo 
bez překonání překážky sloužící kochraně 
věci před jejím odcizenim; 

c) odcizení věci loupeži tj. pñvlastněni si věci, 
jeji části nebo příslušenství tak. že pachatel 
použil proti pojištěnému nebo jiné osobě 
pověřené pojíštěným násilí nebo pohrůžky 
bezprostředního násilí; 

d) ztráta věci nebo její části Z odlišných příčin 
než dle písmene a) až c) tohoto odstavce. 

Pojistítel poskytne pojistné plnění za škodu, jejíž 
výše přesahuje 10000 Kč, vzniklou vdůsledku 
události dle písmene a) až c) tohoto odstavce za 
předpokladu. že tato událost byla prokazatelně 
nahlášena policii. 

Pojištěným se rozumí zaměstnanec, žák nebo 
student (fyzická osoba), který je zaměstrıán 
fyzickou nebo právnickou osobou 
vpracovnéprávnlm vztahu nebo se účastní 
teoretického či praktického vyučování u 
poškozeného. 

Poškozením věci je takové poškození věci, l‹teré 
lze odstranit opravou, pñčemž náklady na tuto 
opravu nepřevýší časovou cenu věci. 

Poškozeným se rozumi zaměstnavatel 
(právnická nebo fyzická osoba), který zaměstnává 
pojištěného vpracovněprávnim vztahu nebo jiná 
zařízení ve smyslu zákona č. 262/2006 Sb., 
zákoníku práce, vplatném znění, u kterých se 
pojištěný (žák, student) ůčastrıl teoretického či 

praktického vyučování. 

Právnickou osobou, se kterou je pojištěný 
majetkové propojen. se rozumí: 
a) právnická osoba, ve které má pojištěný větší 

než 50% majetkovou účast, 
b) právnická osoba, která má v pojištěném větší 

než 50% majetkovou účast, 
c) právnická osoba, ve které má větší než 50% 

majetkovou účast subjekt, který má větší než 
50% majetkovou účast zároveň v pojištěném. 

Profesionální sportovni činností se rozumí 
činnost, kterou sportovci vykonávají za úplatu, 
jakož i příprava k této činnosti. 

Provozní činností se rozumí provozování závodu 
nebo jiného zañzení včetně zařízení zvlášť 
nebezpečného, l‹teré slouží kvýdělečné činností 
pojištěného. 

Předáním vykonané práce je jeji předání 
objednateli nebo jiné oprávněné osobě po jejím 
provedení. 

Přípojným vozidlem se rozumí silniční 
nemotorové vozidlo určené ktaženi silničním 
motorovým vozidlem, se kterým je spojeno do 
soupravy. 

Retroaktivní datum znamená nejdřívější datum, 
od kterého se na pojistnou událost, v jejímž 
důsledku je vznesen nárok na náhradu újmy, 
vztahuje toto pojištěni; retroaktivnl datum se 
uplatní pouze, je-li uvedeno v pojistné smlouvě. 

3/4 

Sesedání půdy je klesání Zemského povrchu 
směrem do středu země vdůsledku působení 
přírodních sil nebo lidské činnosti. 

Silničním motorovým vozidlem se rozumi 
motorové vozidlo, které je vyrobené za účelem 
provozu na pozemních komunikacích. 

Skupinou A se rozumi skupina, do které se 
zařazuji zaměstnanci, kteří jako své hlavní 
povolání \/ykonávajl činnost řidiče dopravních 
prostředků a nemotorových vozidel (např. 
profesionální řidiči, ñdiči pracovnich strojů, ñdiči 

vysokozdviżných vozíků či jiných skladových 
dopravních prostředků vyžadující zvláštní 
oprávněni). 

Skupinou B se rozumí skupina, do které se 
zařazuji zaměstnanci, kteří vedle svého hlavního 
povolání též řídí dopravní prostředek 
zaměstnavatele nebo nemotorové vozidlo 
zaměstnavatele (např. ñdiči referentských 
motorových vozidel). 

Skupinou C se rozumí skupina, do které se 
zařazuji Ostatní profese. 

Sídlem se rozumí adresa fyzické nebo právnické 
osoby Zapsaná jako jeji sídlo ve veřejném rejstñku 
nebo v jiné zákonem upravené evidenci. 

Společníkem se rozumí společník obchodni 
společností, který je zapsán vobchodním 
rejstñku. 

Škoda na životním prostředí je poškození 
životního prostředí či jeho složek (např. 
kontaminace půdy, homin, ovzduší, povrchových 
a podzemních vod, živých organismů - flóry 
afauny). Za škodu způsobenou znečištěním 
životního prostředí se považuje i následná škoda, 
která vznikla v přlčinné souvislosti se znečištěním 
životního prostředí (např. ůhyn ryb azvířat 
v důsledku kontaminace vod, zničení úrody plodin 
vdůsledku kontaminace půdy, ušlý zisk). 
Kontaminací se rozumí Zamoření, znečištění či 

jiné moršení jakosti, bonity nebo kvality 
jednotlivých složek životního prostředí. 

Škodou na věci se rozumí její poškození, 
znehodnocení, zničení nebo pohřešování. 

Uvedením na trh se rozumí okamžik, kdy je 
předmětný výrobek poprvé ůplatně nebo 
bezúplatně předán nebo nabídnut kpředání 
za účelem distribuce nebo používání nebo kdy 
jsou k němu popnıé převedena vlastnická práva. 

Údržbou se rozumí souhm činností 
zabezpečujících technickou Způsobilost. 
pohotovost a hospodámost provozu strojů nebo 
jiných zařízení, zejména provádění pravidelných 
technických prohlídek, ošetřování, doplňování 
nebo výměna maziva apod. Zpravidla se 
vykonává bez demontáže dílů a bez výměny 
součástek. 
Újmou na zdraví se rozumí tělesné poškození či 
smrtčlověka. 

Věci se rozumí věc hmotná. Ustanovení týkající 
se věcí se použijí na Zvířata obdobně, pokud to 
neodporuje jejich povaze. 
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Věci Sverenou se rozumi věc movítá, která není 
ve vlastnictví pojištěného, která však byla 
poškozeným pojíštěnému svěřena (ve smyslu 
§255 zákoníku práce) a kterou pojištěný užívá při 
plnění pracovnich úkolů nebo v přímé souvislostí 
S nimi. Věci svěřenou jsou též pokutové bloky, je-li 
zaměstnavatelem orgán veřejné správy. 

Výdélečnou činnosti se rozuml jakákoliv jiná 
činnost, Z niž má pojištěný příjem, který podléhá 
daní Z příjmu, S výjimkou činností vykonávané pro 
svého zaměstnavatele vsouladu sustanovenímí 
zákoníku práce. 

Vadně provedenou praci při montážích, 
opravách, úpravách a stavebních pracích se 
rozumí stav, kdy výsledek této práce nevykazuje 
stanovené, avízované nebo dohodnuté vlastnosti; 
vostatnich pñpadech vlastnosti, které lze 
rozumně očekávat. 

Vyrobenim zmetku (vadného výrobku) se 
rozumí vyrobení věcí, která nevykazuje 
stanovené, avízované nebo dohodnuté vlastností; 
v ostatních případech vlastností, které lze od ní 

rozumně očekávat, bez ohledu na stupeň jejího 
zpracování a na Skutečnost, zda se jedná O finálni 
výrobek nebo O věc, která má být Součástí či 

příslušenstvím jiné věcí. 

Znehodnocením věci se rozumí takové 
poškození, které není možné odstranit opravou, 
pñčemž věc lze í nadále používat kpùvodnlmu 
nebo podobnému účelu. Znehodnocenlm věcí se 
sníží její hodnota. 

Zníčenim věcí je takové poškození věci, které 
nelze odstranit opravou, pñčemž věc už není 
možno dále používat kpúvodnímu účelu. Za 
zničení bude považováno též takové poškození, 
které lze Síoe odstranit opravou, ale náklady na 
tuto opravu by přesáhly částku odpovídající 
nákladům na znovupořizení dané věcí. 

Ztrátou věcí se rozumí stav, kdy pojištěný nebo 
poškozený nebo osoba. která věc oprávněně 
užívá či jí oprávněně převzala, nezávisle na Své 
vùli pozbyl/a možnost S věci disponovat, neví, kde 
se věc nachází, popřípadě zda ještě věc vúbec 
existuje. 
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